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aftnire suivie par : Cliristelle DALLAPORTA
Té : 04.92.16.77 42 - Fax ; 04.92.75.39.19

Courriel : cliristelle.daltaporia@alpes-de-haute-provence gouv, [ Forcalquier, le 28 mai 2015

ARRETE PREFECTORAL 1° 2015148-005
autorisant le déroulement d’une manifestation cycliste
dénommée «6™ Critérium de la ville de Sisterony,
le dimanche 7 juin 2015, sur le territoire de la commune de Sisteron

LE SOUS-PREFET DE FORCALQUIER

Vu le Code de la Route et notamment les articles L411-1, L411-3, L411-6, L411-7, R411-1, R411-
5,R411-8, R411-10a R411-12, R411-29 AR411-32;

Vu le Code du Sport ¢t notamment les articles R 331-6 4 R 331-45; A331-2 4 A331-25, A331-32 et
A331-37 A331-42;

Vu le Code de I'Environnement et notamment ses articles L362-1 a L362-8, R362-1 & 362-5 ot
R414-19 4 R414-26 ;

Vu le déeret n°2010-365 du 9 avril 2010 relatif a 'évaluation des incidences Natura 2000 ;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, & I"organisation
et & ’action des services de I’Etat dans les régions ;

Vu Parrété du 19 décembre 2014 portant interdiction des concentrations ou manifestations sportives
sur les routes & grande circulation a certaines périodes de année 2015 ;

Vu Parété préfectoral n°® 2013-401 du 18 mars 2013 fixant ’organisation et les attributions des
services de la préfecture des Alpes de Haute Provence ;

Vu 'anété préfectoral n® 2014-643 du 4 avril 2014 donnant délégation de signature & Monsieur
Pascal ZINGRAFF, sous-préfet de l'arrondissement de Forcalquier ;

Vu Parrété municipal n°2015/691.PM en date du 22 mai 2015, portant réglementation de la
circulation et du stationnement dans la commune de Sisteron le 7 juin 2015 ;

Vu le dossier en date du 20 avril 2015 présenté par Monsicur Michel BORGNA, président de
I’association «Roue d’Or Sisteronaisen, en vue d’é&tre autorisé a4 organiser une manifestation cycliste
dénommée «6% Critérium de la ville de Sisterony, le dimanche 7 juin 2015, sur le territoire de la
commune de Sisteron ;

Vu les réglements de la Fédération Frangaise de Cyclisine et de ’éprenve concerndée ;
Vu Iattestation d’assurance Verspieten du 15/156 du 1% janvier 2015 ;

Vu les avis de Monsieur le maire de Sisteron, Monsieur le Président du Conseil Départemental des
Alpes de Haute Provence, Monsieur le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de
Secours, Madame la Directrice Départementale des Territoires, Monsieur le Directeur
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Départemental de la Colésion Sociale et de la Protection des Populations et Monsieur le Colonel
commandant le Groupement de Gendarmetie des Alpes de Haute-Provence ;

Vu Pavis favorable du Comité Régional de la Fédération Frangaise de Cyclisme ;

Sur proposition de la secrétaire générale de la sous-préfecture de Forcalquier ;
ARRETE :

ARTICLE 1 : Monsieur Michel BORGNA, président de Iassociation «Roue d’Or Sisteronaise »,
est autorisé & organiser, sous son entiére responsabilité, une manifestation cycliste dénommeée «6™
Critérium de la ville de Sisteron», le dimanche 7 juin 2015, de [5h30 & 16h50, sur le territoire de la
commune de Sisteron selon les modalités suivantes :

Description sommaire de la manifestation : course cycliste sur route, en boucle, ouverte aux
licenciés de la Fédération Frangaise de Cyclisme catégories 2, 3, juniors et PCO (80 participanis
maximum), se déroulant sur un cireuit fermé de | km & parcourir 60 fois, situé sur 'avenue de la
Libération dans I’agglomération de Sisteron, et dont les départ et arrivée se feront au niveau du
magasin Toyota.

ARTICLE 2: L’organisateur sera responsable tant vis-d-vis de I’Efat, du Département, des
communes que des liers, des accidenis de toute nature, des dégradations qui pourraient
éventuellement &lre occasionnées sur les roufes, les chemins ou leurs dépendances & PPoccasion du
déroulement de I'épreuve précitée. Il devra en outre s’assurer de Pautorisation de passage sur les
propiiétés privées traversées, notamment en cas d’utitisation de véhicules & moteur sur des voies
privées non ouverles a la circulation publique, carrossables ou non.

Aucun recours contre PEtat, le Département ou les communes ne pourra &tre exercé en raison des
accidents qui pourraient survenir aux organisatewrs, aux concurrents ou aux tiers au cours du
déroulement de Dépreuve susvisée, par suite du mauvais dtat des voies publiques ou de lewrs
dépendances.

ARTICLE 3 : L’organisateur et les concurrents devront respecter le réglement et les normes de
sécurité édictés par la Fédération Frangaise de Cyclisme, 4 laquelle 1’association organisatrice est
affiliée.

Le dispositif de sécurité et de secowrs prévu par ’organisateur devra &tre strictement appliqué et
rester en place durant la totalité de I'épreuve. 1l comprendra au minimum :

Assistance de séeutité .

— responsable du service de séewité : Pierre ESPITALIER,

— 10 signaleurs (ces derniers ne pourront pas assurer en méme temps la fonction de secoutistes),
— 3 commissaires de cowrse : Madame Frangoise SCHMITZ, Messieurs Michel JACOB et Pierre-
Yves REYNAUD

— transmission radio par CB ou téléphones portables,

— sécunisation du parcours au moyen d’une trentaine de barriéres et de cones de Lubeck,

Assistance médicale :

— 9 secouristes : Madame Christine HUMBERT, titulaire du cextificat de compétences de cifoyen
séeurité civile, prévention et secouts civique de niveau I et Monsieur Christophe HUMBERT,
sauveteur secouriste du travail,

— matériel de premiers secours et défibrillateur automatis¢ externe,

— poste de secours situé prés du podium (avenue de la Libération),
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Particularité : il est conseillé A I'organisateur de choisir des secouristes titulaires du PSCI, intégiés &
une association de secouristes agréée Séeurité Civile par le Ministére de PIntéricur.

Le responsable des secows veillera systématiquement 3 réaliser une régulation médicale avec le
médecin régulateur du SAMU, en cas de prise en charge d'un blessé ou malaise,

Le transport vers une structure hospitaliére s’effectuera sur ordre du médecin du SAMU et selon ses
recommandations,

Le centre de secours et d’intervention de Sisteron, ainsi que le service des urgences de ’hépital de
Sisteron seront informés par 'organisateur du déroulement de la manifestation.

En cas d’intempéries, la course devra étre annulée ou reportée.

ARTICLE 4 : I organisateur et son équipe devront prendre foutes les dispositions nécessaires pour
permettre un accés et une évacuation rapide des services de secours. Hs seront particulierement
vigilants & laisser Phopital libre d’accés ef & séourisé ce passage.

Ils devront en outre effectuer la mise en place des éléments de séeurité, notamment a tous les
carrefours et points stratégiques (barriéres de profection, panncaux, fléchages et informations) avant
Parrivée du public et des concurrents, Une déviation au sud et au nord du circuit devra &tre mise cn
place, ainsi que des panneaux d*information aux giratoires situés & I'entrée sud de Sisteron, ainsi
qu’a celui dit « de Gabert » (carrefour des routes départementales 8085 et 951).

ARTICLE 5 : Tous les signaleurs, munis de sifflets, panneaux K10, fanions de type K1 et porieurs
de gilets haute visibilité A la norme NF, devront &tre en liaison radio ou téléphonique avec
P’organisateur de la manifestation, le responsable de Ia sécurité, les secouristes et les commissaires
de course, A tout moment et en tous points afin de pouvoir transmettic J*alerte en cas de besoin. 1is
seront positionnés aux différents carrefours et intersections ef assurcront Ja séowrité des traversées
des voies ouvertes a la circulation.

Les rois commissaires de course désignés par I’organisateur, assureront fa régulation de ’épreuve
tout au long du parcours, et seront placés aux points particuliérement dangereux, notamment au
départ et & larrivée,

ARTICLE 6 : L*organisateur devra prendre toutes les mesures nécessaires pour assurer la séourité
des participants et des autres usagers.

Il devra se conformer en outre, aux dispositions qui seront prises par les autorités publiques en vue
de garantir le bon oxdre et Ia sécuité publique. La gendarmerie effectuera une surveillance dans le
cadre normal de son service et si aucune mission prioritaire n’y fait obstacle.

Les frais occasionnés pat la mise en place du service d’ordre seront A la charge de l'organisateur
(gendarmerie, pompiers, secouristes).

ARTICLE 7 : Les participants, lorsqu’ils ne disposent pas de 'usage privatif de la route, devront se
conformer strictement aux prescriptions du Code de la Route et n’emprunteront jamais plus de la
moitié de la chaussée. Une signalisation routi¢re adaptée permettant une information appropriée des
usagers de la route et des riverains sur les perturbations de la circulation devra élre installée

préalablement & I'épreuve, par I’organisateur,

ARTICLE 8: L’emploi du feu est interdit. La réglementation sur Penvironnement, ainsi que la
Iégislation en vigueur sur la défense des foréts contre I’incendie devront éire respecté, notanunent
les arrétés préfectoraux suivants :

> 1°2013-1472 modifié par amété préfectoral n°2013-1681 du 30 juillet 2013 relatif & la
prévention des incendies de forét et portant réglementation de I'emploi du feu,

S 1 2013-1473 du 4 juillet 2013 refatif & la prévention des incendies de forét et des espaces
natusels,

SOUS-PREFECTURE DE FORCALQUIER
3 PLACE MARTIAL SICARD - BP 32 - 04300 FORCALQUIER CEDEX - 181: 0492367200 Pax: 0492753919
horaires douverture au public ; de 9100 2 120100 et de 130304 16030 - hipedwww alpes-de-haute-provence pref.gouv. fr




» et 1° 2013-1697 du ler aoit 2013 porlant réglementation de I'acces et de la circulation dans les
bois, foréts, landes, maquis, garrigues, boisements, plantation en prévention du risque d’incendie.
L’organisateur informera les compétitewrs et le public des risques de feux de forét et rappellera
I*interdiction de fumer et d’allumer des feux dans les espaces sensibles.

ARTICLE 9 :Le jet d’imprimés, échantillons et de produits quelconques sur la voie publique, ainsi
que le marquage au sol ef, notamment Putilisation de peinture, y compris de la peinture
biodégradable ou biodéfragmentable, sont formellement interdits.

Aucune signalisation indiquant les parcours ne devra &ire apposée sur les supports de panneaux
directionnels et de police.

Un balisage & caractére mobile et éphémére est préconisé (uniquement avee rubalises, fléches
cartonnées et piquets aux carrcfours sensibles, pas de clous daus les arbres), Il devra &tre posé dans
les 48 heures avant I'épreuve et enlevé dés la fin de Pépreuve.

[’organisateut sera responsable de la préservation des espaces naturels ot de la conservation en éla
de propreté et de séourité des lieux traversds (enlévement de toute indication ainsi que des détritus
abandonnés sur le parcours et la zone de ravitaillement dans les 24 heures suivant I'épreuve). Ace
titre, il organisera la collecte des déchets des concurrents et du public en matérialisant une zone de
délestage sur Iitinéraire et en avertissant les concurrents de leurs obligations en 1a matiere,

1l demeurera responsable de tous dommages causés sur les axes empruntes.

ARTICLE 10 : L’organisateur et les concurrents respecteront les arrétés municipaux que le maire de
Sisteron powrrait prendre pour réglementer temporairement la circulation dans sa comniune.

ARTICLE 11 : La présente autorisation n’est définitive que si la police d'asswrance susvisée, répond
en tous points aux obligations prévues par la réglementation,

ARTICLE 12 ; Le présent arrété peut faire Pobjet de recours dans les deux mois, devant le Tribunal
Administratif de Marseille — 22,24 rue Breteuil — 13281 MARSEILLE cedex 06. Dans c¢¢ cas, pour
atre recevable, le recours, établi en 3 exemplaires, doit mentionner le nom, fe prénom et I’adresse du
requérant, ’expos¢ bref des motifs pour lesquels Pannulation ou le sursis de Parrété est demandé,
Une copie de Pairété doit &tre jointe A la requéte.

ARTICLE 13 : Monsieur le Maire de Sisteron, Monsieur le Président du Conseil Déparfemental,
Monsieur le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours, Madame la Directrice
Départementale des Tenitoires, Monsieur Je Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de
1a Protection des Populations, Monsieur le Colonel commandant le Groupement de Gendarmerie
des Alpes de Haute-Provence et Monsieur le Sous-Préfet de Forcalquier sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de exéention du présent anélé qui sera notifié & Monsieur Michel BORGNA,
président de Passociation «Roue d”Or Sisteronaise vel qui sera publi¢ au Recueil des Actes
Administratifs.

_—

PascalAINGR
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ANNEXE AL

Liste des Slgnaleurs

- _Nci'm e Preno e

VEGA Frangols 4 lot coleau de survieu 04310 Peypin 606937
ESPITALIER  |Pierre 46 Avenue Defattre deo Tasslgny 04200 Sfsteron 5846
ROCHEBRUN | René Avente Routes Claouses 04700 Qralson 64170
MERIEN Thierry 8 rue Pasteur 04160 St Auban 54160

DA BILVA Rut lot La Rhode Av abiel pln 04700 Oralson 841213310384
HUMBERT Chrlstine 3 chemin de la Sulye 04300 St Maime 820468210318
HUMBERT Christephe |3 chemin de la Sube 04300 St Maime 820168210398
HUMBERT Lionel 3 chemin de [a Sube $4300 St Matme 091004300019
{AIENS Chlstian 8 Rue des Oliviers 04130 Voix 66312
MESSY Pairick [ot Correards 05300 LARAGNE MONTEGLIN §308821102288
GAYAUD Danlel RN 85 05300 Eygulans 52652
BORGNA Michei 514 Le Clot de Bouighard 04180 Villensuve 69872
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DEPARTEMENT DES ALPES DE HAUTE PROVENCE

COMMUNE DE SISTERON

EXTRAIT DU REGISTRE
des Arrétés Municipanx

2015/691. PM

Le Maire de SISTERON,

OBJET : Réglementation circulation et stationnement, course : « CRITERIUM DE LA
VILLE DE SISTERON » I 7 juin 2015

Vu le Code Géndral des Collectiviiés Territoriales articles 1.2212.1 ¢t L.2131-2

Vu le Code Pénal et notaamment son article R.610-5

Vu Porganisation de fa course cycliste intitulée « CRITERIUM DE LA VILLE DE
SISTERON »

CONSIDERANT que pour la sécurité des usagets, il y a lieu de réglementer le stationnement
ef la circutation dans les zones concernées

ARRETE

ARTICLE 1 - Le stattonnement ef la circulation seront interdits LE DIMANCHE 7 JUIN
2015 DE 08HDO A 20H06:

o  Sur I'ensemble du parking avenue de la Libération
ARTICLE 2 — La circulation sera interdite sur Pavenue de la Libération du rond point de la
Poste au croisement menant & la gare SNCF et une déviation sera mise en place:

¢ DIMANCHE 7 JUIN 2015 dec 14H30 a 20H00
ARTICLE 3 - La ville de SISTERON décline toute responsabilité en cas d’accident.
ARTICLE 4 - Les Services Municipaux sont chargés de la mise en place de la signalisation
nécessaire.
ARTICLYE 5§ - Toutes infractions aux dispositions du présent arréié seront constatées et
poursuivies conformément a la loi.
ARTICLE 6 ~ Les liers disposent d'un délai de recours de deux mois & compter de
Iaffichage du présent arrété, auprés du Tribunal administratif de Marseille, 22-24 rue de
Breteuil 13286 MARSEILLE Cedex 01.
ARTICLE 7 - Monsiewr le Commandant de la Brigade de Gendarmerie de Sisteron et
Monsiewr le Chef de Poste de la Police Municipale de Sisteron sont chargés chacun en ce qui
le concerne de 'exécution du présent arrété,
ARTICLE 8 - Ampliation du présent arrét¢ sera adressée & Monsiewr le Commandant de la
Brigade de Gendurmerie de SISTERON et & Monsieuwr le Chef de Poste de la Police
Municipale de Sisteron,

ATIRY: BT PUBLIE

le 22 mat 2015.

JP TEMPLIER.

Ty h.-.',ml

I N -
{ THEV USRS (et frortig bt

6

|

2sur2 28/05/2015 09:19




;_(/ FE
Liberté » Egalied + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PRIFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

SOUS-PREFECTURE DE FORCALQUIER

Service de 1a véglementation
affaire suivie par 1 Chrislelle DALLAPORTA
et 04.92,36,77.42 - Fax ; 04.92.75.39.19

Cowriel : cheistelle.dallaporta@alnes-de-hante-provence.gouy.fr Forcalquier, le 28 mai 2015

ARRETE PREFECTORAL n° 2015148-006
autorisant Ie déroulement d’une manifestation pédestre
dénommée «Trail de Saint Geniez», le dimanche 7 juin 2015,
sur le ferritoire de la commune de Saint Geniez

LLE SOUS-PREFET DE FORCALQUIER

Vu le Code de }a Route et notamment les articles L411-1, L411-3, 1.411-6, L411-7, R411-1, R411-
5,R411-8, R411-10 A R411-12, R411-29 aR411-32;

Vu le Code du Sport et notamment les articles R 331-6 4 R 331-45 ; A331-2 &4 A331-25, A331-32 el
A331.37 A331-42;

Vu le Code de I’Environnement et nolamment ses arficles 1.362-1 & 1L362-8, 1.432-2 et L 432-3,
R362-1 4 362-5 et R414-19 a R414-26;

Vu le décret n1°2010-365 du 9 aviil 2010 relatif & *évaluation des incidences Natura 2000 ;

Vu le déeret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a Porganisation
et & "action des services de 'Etat dans les régions ;

Vu Parrété du 19 décembre 2014 portant interdiction des concentrations ou manifestations sportives
sur les routes & grande circulation & certaines périodes de Pannée 2015 ;

Vu Parrété préfectoral n® 2013-401 du 18 mars 2013 fixant Porganisation et les attributions des
services de la préfecture des Alpes de Haute Provence ;

Vu P'arcété préfectoral n° 2014-643 du 4 avril 2014 donnant délégation de signature 4 Monsieur
Pascal ZINGRAFF, sous-préfet de 'arrondissement de Forcalquier ;

Vu le dossier en date du 8 awil 2015 el ses compléments, présenté par Monsieur Hugo
MASNADA, piésident de Passociation «Cytisen, en vue d’8tre autorisé A organiser une
manifestation pédestre dénommée «Trail de Saint Geniezy, le dimanche 7 juin 2015, sur le terrifoire
de la commune de Saint Geniez ;

Vu les réglements de la Fédération Frangaise d’ Athlétisme et de I’épreuve concernde ;
Vu Pattestation d’assurance GAN du 12 mai 2015 3

Vu les avis de Madame le Maire de Saint Geniez, Monsieur le Président du Conseil Départemental
des Alpes de Haute Provence, Monsieur le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de
Secowrs, Madame la Directrice Départementale des  Territoires, Monsieur le Directeur
Départemental de la Cohésion Sociale et de Ia Protection des Populations, Monsicur le Colonel
commandant e Groupement de Gendarmerie des Alpes de Haute-Provence et Monsieur Ie Chef du
service départemental de I’Office National des Foréts ;
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Vu I’avis favorable du Comité Départemental des Cowrses Pédestre Hors Stade ;

Sur proposition de la secrétaire générale de la sous-préfecture de Forcalquicr ;

ARRETE :

ARTICLE 1 : Monsieur Hugo MASNADA, président de Passociation «Cytise», est autoris¢ a
organiser, sous son entiére responsabilité, une manifesiation pédestre dénommée «Trail de Saint
Geniezy, le dimanche 7 juin 2015, de 9h00 & 13000, sur le territoire de la commune de Saint
Genicz, selon les modalités suivantes :

Description sommaire de la manifestation : course pédestre hors stade, ouverte & toute personne A
partir de la catégoric cadet, soit licenciés FFA, FSGT, UFOLEP ou FSCF, soit muni d*un certificat
médical de non contre indication 4 la pratique de la cowse a pied en compétition datant de moins
d’un an, comprenant trois parcours : 8 kilométres avee un dénivelé positif de 400 métres, 14
kilomaires avec un dénivelé positif de 890 métres et 20 kilometres avec un dénivelé positif de 1245
métres, au départ situé¢ devant la mairie de Saint Geniez et a arrivée sur la place du village,
empruntant des voies comumunales, sentiers et chiemins forestiers et traversant la départementale 3 &
Pentrée du village de Saint Geniez (249 concurrents maximuin),

Particulaités : La manifestation passe dans le canton des Eygritres, en forét domaniale du Sasse ct
communale de Saint Geniez. L organisateur devra faire en sorte que les concurrents restent éloignés
de 1a créte du Trainon et de la falaise de la Gourasse. Pour ce [aire, il devia baliser ces sites.

I itinéraire de la cowrse traverse deux paturages en activité, L’organisateur devra prendre contact
avee les éleveurs, afin de décider des conditions de passage et prendre toutes les mesures
nécessaires pour ne pas déranger le bétail. 11 devra également veiller & ce que les barridres soient
correctement refermées apres le passage des concurrents.

L’organisateur devra également prendre contact avee Monsieur Jean-Luc MICHEL, représentant
tocal de 1’Office National des Foréts (04 92 62 17 81), afin de décider des modalités pratiques
adopter.

ARTICLE 2: L’organisateur sera responsable tant vis-d-vis de PRtat, du Département, des
communes que des tiers, des accidents de toute nature, des dégradations qui pourraient
&ventuellement &lre occasionnées sur les routes, les chemins ou leurs dépendances & I’occasion du
déroulement de I’épreuve précitée. 1l devra en outre s’assurer de Pautorisation de passage sur foutes
Jes propriétés privées traversces, notamment en cas d’utilisation de véhicules & moteur sur des voies
privées non ouvertes a la circulation publique, carrossables ou non. Ces autorisations devront €tre
tenues A disposition des inspectewrs de 'environnement.

Aucun recours contre I’Etat, le Département ou les communes tie pourna &tre exercé en raison des
accidents qui powrraient survenir aux organisateurs, aux concutrents ou aux tiers an cours du
déroulement de ’éprenve susvisée, par suite du mauvais état des voies publiques ou de lews
dépendances.

ARTICLE 3 : L’organisateur et les concurrents devront respecter le réglement et les normes de
séewité édictés par la Fédération Frangaise d’Athlétisme, de laquelle la manifestation envisagee
dépend.

Le dispositif de séewité et de secowrs prévu par I’organisateur devra étre strictement appliqué et
rester en place durant la totalité de I'épreuve. 11 comprendra au minimum :
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Assistance de séeurité :

— un responsable du service de séeurité : Monsieur Hugo MASNADA

—un PC course,

- 15 signaleurs et 45 bénévoles pour encadrer les participants et le public,

. deux commissaires de course : Messieurs Hugo MASNADA et Rémi LOUVET,

_ trois 4X4 el des motos (un seul véhicule & mofeur sera utilisé pour I’organisation du trail, pour le
ravitaillement et le transport de matériel),

— couverlure fransmission par téléphones portables et radios,

— trois postes de ravitaillement,

— balisage des sentiers empruntés, rubalise ef parmeaux indicateurs.

Assistance médicale :

_ un médecin an PC course de I’association AMADEUS, munis d’un lot de premiers secours el de
matériel médical de soins et de réanimation,

— une convention avee la protection civile des Alpes de haute Provence pour la mise en place d’un
dispositif prévisionnel de secours de petite envergure comprenant 8 secouristes munis d’un
Véhicule de Premiers Secours et de matériel de premiers secours dont un défibrillateur automatisé
externe,

—une ambulance et son équipage de la SARL Volpe.

Particularités : T, organisateur devra metire en place des équipes de fermeture,

Le responsable des secours veillera systématiquement a réaliser une régulation médicale avec le
médecin régulateur du SAMU, en cas de prise en charge d’un blessé ou malaise, ne demandant de
moyen de secours supplémentaire.

Le transport vers une structure hospitaliére s’effectuera sur ordre du médecin du SAMU et sclon ses
recommandations.

Le centre de secours et d’intervention de Sisteron, ainsi que le service des urgences de P’hopital de
Sisteron seront informés par I’organisateur du déroulement de la manifestation.
En cas d'intenpéries, la course devra éfre annulée ou reportée.

ARTICLE 4 : L’organisatenr et son équipe devront prendre toutes les dispositions nécessaires pour
permetire un acces ef une évacuation rapide des services de secours. [ls devront effectuer la mise en
place des éléments de sécurité, notamment 4 tous les carrefours et points stratégiques (barriéres de
protection, panneaux, fléchages et informations) avant Partivée des concurrents et du public.
L’organisateur s’attachera en outre, & prévoir des emplacements de parking pour les spectateurs et
les concwrents,

ARTICLE 5 : Tous les signaleurs, munis de panneaux K10, de fanions de type K1 et porteurs de
pilets haute visibilit¢ & la norme NF, devront &lre cn liaison radio ou téléphonique avec
I*organisateur de la manifestation, le médecin, les secouristes, les ambulancicrs et les commissaires
de course, & tout moment ct en tous points afin de pouvoir {ransmetire ’alerte en cas de besoin, Iis
seront positionnés aux différents carrefours et intersections, notamment avec la route
départementale 3 et assureront la séeurité des traversées des voies ouvertes & la circulation.

Les commissaires de course assureront la régulation de I’épreuve tout au long du parcowrs et seront
placés aux points particuliérement dangereux, notamment au dépatt et & Parrivée.
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ARTICLE 6 : L'organisateur devra prendre toutes les mesures nécessaires pour assurer la séeurité
des participants et des autres usagers.

Il devia en outre se conformer aux dispositions qui seront prises pav les autorités publiques en vue
de garantir le bon ordre et la sécwité publique. La gendarmerie effectuera une surveillance dans le
cadre normal de son service et si aucune mission prioritaire 0’y fait obstacle.

Les frals occasionnés par la misc en place du service d’ordre seront A la charge de Porganisatenr
(gendarmerie, pompiers, secourisies).

ARTICLE 7: Les patlicipants, ne disposant pas de l'usage privatif de la route, devront se
conformer slrictement aux preseriptions du Code de la Route et n’emprunteront jamais plus de la
moitié de la chaussée. Une signalisation routitre adaptée permettant une information appropriée des
usagers de la route ct des riverains sur les perturbations de la circulation devra ére installée
préalablement & I’épreuve par I’organisateu.

ARTICLE 8 : L’emploi du feu est strictement interdit. La réglementation sur *environnement, ainsi
que la législation en vigueur sur la défense des foréts contre PPincendie devront &ire respectées et
fransmiises & ’ensemble des participants, notamment les arrétés préfectoraux suivants :

S 1°2013-1472 modifié par Iarété préfectoral n°2013-1681 du 30 juillet 2013 relatif a la
prévention des incendies de forét et portant réglementation de I"emploi du feu,

> 1n° 2013-1473 du 4 juillet 2013 relatif & la prévention des incendies de forét et des espaces
naturels,

et n° 2013-1697 du ler aolit 2013 portant réglementation de I'acces ¢t de la circulation dans les
bais, foréts, landes, maquis, garrigues, boisements, plantation en prévention du risque d'incendie.
L*organisateur informera les compétiteurs et le public des risques de feux de forét et rappellera
I’interdiction de fumer et d’allumer des feux dans les espaces sensibles. 11 demeurera responsable de
tous dommages causés sur les chemins forestiers.

ARTICLE 9 : Les concurrents emprunteront uniquement des chemins et des sentiers existants, La
foi 1°91-2 du 3 janvier 1991 relative & la circulation des véhicules terrestres dans les espaces
naturels et portant modification du Code des Communes, la circulaire ministérielle du 6 septembre
2005 relative & Ja circulation des quads et autres véhicules & moteur dans les espaces naturels, ainsi
que les artés préfectoraux el communaux s’y rapportant devront étre respectés. L’usage de tout
engin motorisé s les sentiers de randonnées (balisés ou non), ainsi quen dehors des voies
autorisées 4 la circulation publique est strictement interdit (y compris pour le balisage/d¢balisage,
Pouverlure et la fermeture de la course, la collecte des déchets ou encore pour les membres de
I’organisation devant se rendre sur leurs postes si ceux-ci sont situés hors des voies autorisées a la
cireulation publique). De ce fait, les postes de ravitaillement et de contrdle devront &lre positionnés
A proximité immédiate des voies ouvertes a la circulation publique.

ARTICLE 10 : Le jet d*imprimés, échantillons et de produits quelconques sur la voie publique,
ainsi que le marquage au sol ef, notamment Jutilisation de peinture, y compris de la peinture
biodégradable ou biodéfragmentable, sont formellement interdits.

Aucune signalisation indiquant les parcours ne devra glre apposée sur les supports de panneaux
directionnels et de police.

Un balisage & caractére mobile et éphémere est préconisé (uniquement avec rubalise, fleches
cartonndes et piquets aux carrefours sensibles, pas de clous dans les arbres). 1l devra étre posé dans
les 48 heures avant I'épreuve, uniguement aux endroits signalés & 'ONF et enlevé immédiatement
aptes I’épreuve. Le fléchage devia étre distinet de celui des chemins de randonnées.
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L’organisateur et son équipe, & qui est confide la garde des terrains utilisés, seront responsables de
Ia préservation des espaces naturels et de la conservation en état de propreté et de séeurité des lieux
traversés (enlévement de toute indication et des détritus abandonnés sur le parcours et les zones de
ravitaillement immédiatement aprés Iépreuve, ainsi que balayages réguliers des dépbts éventuels de
boue et gravats sur la chaussée). A ce titre, Porganisateur organisera la collecte des déchets des
concurrents et du public en matérialisant une zone de délestage sur chaque itinéraire et en
avertissant les concurrents et spectateurs de leurs obligations en la matidre. Une vérification sera
effectuée par un agent forestier et les travaux de nettoicment qui s’avéreraient nécessaires seront,
les cas ¢chéant, effectuds par 'ONF et mis & la charge de I’ organisateur.

ARTICLE 11 : 1,’organisateur, les concurrents et les spectateurs respecteront tes arrétés municipaux
que le maire de Saint Geniez pounrait prendre pour réglementer temporairement la circulation dans
sa commune,

ARTICLE 12: La présente autorisation n’est définitive que si 1a police d’assurance susvisée,
répond en tous points aux obligations prévues par la réglementation.

ARTICLE 13 : Le présent aété peut faire Pobjet de recours dans les deux mois, devant le Tribunal
Administratif de Marseille — 22,24 rue Breteuil — 13281 MARSEILLE cedex 06, Dans ce cas, pour
&tre recevable, le vecouts, établi en 3 exemplaires, doit mentionner le nom, le prénom el Padresse du
requérant, I’exposé bref des motifs pour lesquels *amulation ou le sursis de Parrété est demandé.
Une copie de Parrété doit étre jointe & Ia requéte.

ARTICLE 14 : Madame le Maire de Saint Geniez, Monsieur le Président du Conseil Départemental,
Monsicur le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours, Madame la Directrice
Dépattementale des Territoires, Monsieur le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de
la Protection des Populations, Monsieur le Colonel commandant le Groupement de Gendarmerie
des Alpes de Haute-Provence, Monsieur le Chef du service départemental de POffice National des
Foréts et Monsieur le Sous-Préfet de Forcalquier sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
PPexécution du présent ardlé qui sera notifié a Monsieur Hugo MASNADA, président de
I’association Cytise et & Monsieur le Chef du service départemental de I'Office National de la
Chasse et de la Faune Sauvage et qui sera publié au Recueil des Actes Administratifs.

Ce o N

Pascal ZINGRAFF *
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Kberié + Egalité « Frateraité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

SQUS-PREFECTURE DE FORCALQUIER
Service de Ia réglementation

affaire snivie par : Christelle DALLAPORTA

Tél: 04.92.36,77.42 - Fax : 04.92.75.39.19

Courriel : christelle.dallaporia@alpes-de-haute-provence.souv, fr

Forcalquier, le 28 mai 2015

ARRETE PREFECTORAI, n°2015148-0 O™+
autorisant le déroulement d’unc manifestation équestre
dénommée «Technique de Randonnée Equestre en Compétition montéer,
le dimanche 14 juin 2015,
sur le territoire des communes de Forcalquier el Pierrerue

LE SOUS-PREFET DE FORCALQUIER

Vu le Code de la Route et notamment les articles Ld11-1, L411-3, L411-6, L411-7, R411-1, R411-
5,R411-8, R411-10 A R411-12, R411-29 a R411-32;

Vu le Code du Sport ef notamment les articles R331-6 a R331-45, A331-2 a A331-25, A331-32 et
A331-37 A331-42;

Vu le Code de I’Environnement et notamment ses articles L362-1 a L362-8, 1432-2 et L432-3,
R362-1 4362-5 et R414-19 A R414-26 ;

Vu le déeret n°2010-365 du 9 avril 2010 refatif 4 I’évaluation des incidences Natura 2000 ;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avyil 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, & 1’organisation
el & I’action des services de I'Elat dans les régions ;

Vu Parrété du 19 décembre 2014 portant interdiction des concentrations ou manifestations sportives
sur les routes  grande circulation & cerlaines périodes de Pannée 2015 ;

Vu arrété préfectoral n° 2013-401 du 18 mars 2013 fixant Porganisation et les attributions des
services de la préfecture des Alpes de Haute Provence ;

Vu Panéié préfectoral n® 2014-643 du 4 avril 2014 donnant délégation de signature 4 Monsieur
Pascal ZINGRAFT, sous-préfet de I’arrondissement de Forcalquier ;

Vu le dossier en date du 13 mars 2015 ef ses compléments, présentés par Monsieur Steve
LATRUFFE, Président du centre équestre « Les Crins de Gaia », en vue d’étre autorisé 4 organiser
une manifestation équestre dénommée «Technique de Randonnée Equestre en Compétition
monidey, le dimanche 14 juin 2015, sur le territoire des communes de Forcalquier et Pierrerue ;

Vu les réglements de la Fédération Frangaise d’Bquitation et de ’épreuve concernée ;
Vu Pattestation d’assurance de la société « Axa France Iard » du 6 février 2015 ;

Vu les consultations effectudes les 13 mars et 11 mai 2015 auprés de Monsieur le Maire de
Pierrerue, restées sans réponse  ce jour et valant autorisations tacites ;
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Vu les avis Monsieur le Député-Maire de Forcalquier, Monsieur le Président du Conseil
Départemental des Alpes de Haute Provence, Monsieur le Directeur Départemental des Services
d’Incendie ef de Secours, Madame la Directrice Départementale des Territoires, Monsieur le
Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations, Monsieur le
Colonel commandant fe Groupement de Gendarmerie des Alpes de Haute-Provence et Monsieur le
Chef du service départemental de I’Office National des Foréts ;

Sur proposition de la secrétaire générale de la sous-préfecture de Forcalquier ;
ARRETE

ARTICLE 1 : Monsieur Steve LATRUFFE, Président du centre ¢questre « Les Crins de Gaia », est
autorisé A organiser, sous son entitre responsabilité, une manifestation équestre dénommée
«Technique de Randonnée Tiquestre en Compétition Montée», le dimanche 14 juin 2015, de 9h00 a
13100, sur le territoire des communes de Forcalquier et Pierrerue, selon les modalités suivantes :

Description sommaire de la manifestation : parcours d’orientation et de régularité équestre, onvert
uniquement aux licenciés de la Fédération Francaise ’Equitation (50 cavaliers maximum), se
déroulant sur un parcowrs de 20 kilometres empruntant des voies ouvertes & la circulation publique,
au départ et & I'arrivée situés au centre ¢équestre « Les Crins de Gata », sis & Forcalquier.

ARTICLE 2: L’organisateur sera responsable tant vis-a-vis de DI'Etat, du Département, des
communes que des tiers, des accidents de toute nafure, des dégradations qui pourraient
&ventuellement &tre oceasionnées sur les routes, les chemins ou leurs dépendances a I'occasion du
déroulement de I’épreuve précitée. Il devra en outre s assurer de I"autorisation de passage sur toutes
les propriéiés privées traversées, notamment en cas d*utilisation de véhicules & moteur sur des voies
privées non ouvertes & la circulation publique, carrossables ou non et tenir ces autorisations a
disposition du service instructeur.

Aucun yecours contre 1'Titat, le Département ou les communes ne pourra £ire exercé en raison des
accidents qui pourraient survenir aux organisateurs, aux concuirents ou aux tiers au cours du
déroulement de 1’épreuve susvisée, par suite du mauvais état des voies publiques ou de lewrs
dépendances.

ARTICLE 3: L’organisateur et les concuirents devront respecier et appliquer le réglement
technique et les normes de sécurité ¢dictés par la Fédération Frangaise d’Equitation, & laquelle
IPassociation organisatrice est affilice.

Le dispositif de sécurité et de secours prévu par l'organisateur devra &tre strictement appliqué et
rester en place durant la totalité de I’épreuve, It comprendra au minimum

Assistance de séourité :

- responsable du service de séewrité : Monsieur Steve LATRUFFE,
- 7 signaleurs,

- fransmission par téléphone portable et talkie-waikie,

- yubalise pour séparer les cavaliers du publie,

- microphones et haut-parlewrs utilisés an sein du centre équestre,

Assistance médicale :
- poste de secours fixe au centre équestre,
SOUS-PREFECTURE DE FORCALQUIER
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- balisage des acces réservés au secours et emplacement dédié aux véhicules de secours,

- emplacement réservé aux véhicules de secours,

- 2 personnes formées aux premiers secours : Mr Sylvestre BAUCE (AFPS) et Mine Elsa HUET-
ALEGRE (8ST),

- 12 personnes, chargées de I’organisation sur place, toutes titulaires du brevet de secourisme,

- matériel de premicrs secours et défibrillatenr automatisé externe prété par la Fédération
Frangaise de Sauvetage et de Secourisme des Alpes de Haute Provence.

Particularité : il est conseillé & I’organisateur de choisir des secouristes titulaires du PSC1, iniégrés a
une association de secouristes agréée Sécurité Civile par le Ministére de I'Intérieur.

Le responsable des secours veillera systématiquement & réaliser une régulation médicale avec le
médecin régulateur du SAMU, en cas de prise en charge d’un blessé ou malaise, ne demandant de
moyen de secours supplémentaire,

Le transport vers une structure hospitalitre s’effectuera sur ordre du médecin régulateur du SAMU
et selon ses recommandations.

Le centre de secours et d’intervention de Forcalquier, ainsi que le service des urgences de I’hépital
de Manosque seront informés par I’organisateur du déroutement de la manifestation.

En cas d’intempéries, la course devra étre annulée ou reporice.

ARTICLE 4 : I’organisateur ef son équipe devront prendre toutes les dispositions nécessaires pour
permetire un aceds et une évacuation rapide des services de secours. Ils devront effectuer la mise en
place des éiéments de sécurité, notamment & tous les carrefours et points stratégiques (barriéres de
protection, panneaus, fléchages ¢f informations sur les zones ouvertes au public) avant Parrivée des
spectateurs et des concurrents,

ARTICLE 5 : Tous les signaleurs, munis de panneaux K10, de fanions de type K1 et porteurs de
gilets haute visibilit¢ & la norme NF, devront &tre en linison radio ou téléphonique avec
PPorganisatenr de la manifestation et les secouristes, 3 tout moment et en tous points afin de pouvoir
transmettre Palerte en cas de besoin. Ils assureront la sécurité des traversées des voies ouvertes 4 la
circulation et la régulation de P’épreuve tout au fong du parcouss,

Ils seront positionnés aux points particulierement dangereux, notamment au départ et & Parrivée,
ainsi quaux différents carrefours et intersections, notamment avee les routes départementales 12 et
16. La zone longeant ces routes départementales devra également &tre séeurisée par des signaleurs,

ARTICLE 6 ; Lorganisateur devra prendre foutes les mesures nécessaires pour assurer la sécurité
des participants et des auires usagers.

L’organisateur ef les concurrents devront sc conformer aux dispositions qui seront prises par les
autorités publiques en vue de garantir le bon ordre et la sécurité publique. La gendarmerie
effectuera une surveillance dans le cadre normal de son service et si aucune mission prioritaire n’y
fait obstacle.

Les frais oceasionnds par la mise en place du service d’ordre seront & la charge de I"organisateur
(gendarmeric, pompiers, secouristes).

ARTICLE 7 : Les cavaliers ne disposant pas de 'usage privatif de la route, devront s¢ conforimer
strictement aux prescriptions du Code de la Route et n’emprunteront jamais plus de la moiti¢ de la
chaussée. Une signalisation routiére adaptée permettant une information appropriée des usagers de
la route et des riverains sur les perturbations de la circulation devra étre installée préalablement a
Pépreuve,
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ARTICLE 8 : I.’emploi du feu est strictement interdit. La réglementation sur I’environnement, ainsi
que la législation en vigueur sur la défense des foréts contre I’incendie devront €tre respectées ot
transmises aux cavaliers, notamment les arrétés préfectoraux suivanis

» n°2013-1472 modifié par Parrdté préfectoral n°2013-1681 du 30 juillet 2013 relatif a la
prévention des incendies de forét el portant réglementation de emploi du feu,

»  1° 2013-1473 du 4 juillet 2013 relatif & la prévention des incendies de forét et des espaces
naturels,

» et n®2013-1697 du 1¥ aofit 2013 portant réglementation de ’accés et de la circulation dans les
bois, foréts, landes, maquis, garrigues, boisements, plantation en prévention du risque d’incendie.
L’organisateur informera les compélitewrs et le public des risques de feux de forét et rappellera
I’interdiction de fumer et d’allumer des feux dans les espaces sensibles. Il demeurera responsable de
tous dommages causés sur les chemins forestiers.

ARTICLE 9: Les concurrents emprunteront uniquement des chemins et des sentiers existants. La
loi n°91-2 du 3 janvier 1991 relative & la circulation des véhicules terrestres dans les espaces
naturels et portant modification du Code des Communes, la circulaire ministérielle du 6 septembre
2005 relative a la circulation des quads et auires véhicules & moteur dans les espaces naturels, ainsi
que les arrétés préfectoraux et communaux s’y rapportant devront tre respectés, L'usage de tout
engin motorisé sur les sentiers de randonndes, balisés ou non, ainsi qu'en dehors des voies
autorisées a la circulation publique est sirictement interdit (y compris pour le balisage/débalisage,
Pouverture et la fermeture du parcows, la collecte des déchets et ou encore pour les membres de
Porganisation devant se rendre sur leurs postes si ceux-ci sont situés hors des voies autorisées a la
circulation publique). Pour ce faire, les éventuels postes de contrdle et de ravitaillement devront &tre
positionnés sur des lieux accessibles uniquement par voies ouvettes 4 la circulation publique.

En cas de traverser de cows d’eau, les concurrents, membres de 1’organisation et spectateurs
devront impérativement emprunter les ponts existants, sans traverser ni cheminer dans le lit mineur
du cours d’eau concerné,

ARTICLE 10: Le jet d’imprimés, échantillons et de produits quelconques sur la voie publique,
ainsi que le marquage au sol el, notamment Putilisation de peintwe, y comptis de la peinture
biodégradable ou biodéfragmentable, sont formellement interdits.

Aucune signalisation indiquant les parcours ne devra étre apposée sur les supports de panneaux
directionnels et de police.

Un balisage A caractére mobile et éphémére est préconisé (uniquement avec rubalise, fléches
carlonnées ef piquets aux carrefours sensibles, pas de clous dans les arbres), Il devra étre posé dans
les 48 heures avant épreuve et enlevé immédiatement Pépreuve. Le fléchage devra étre distinet de
celui des chemins de randonnées

L’organisateur et son équipe seront responsables de la préservation des espaces naturels ef de la
conservation en élat de propreté et de sécurité des lieux traversés (enlévement de toute indication
ainsi que des détritus abandonnés swr le parcowrs et les zones de ravitaillement immédiatement
aprés I"épreuve, balayage régulier durant Pépreuve des dépdts éventuels de boue et gravats sur la
chaussée). A ce titre, I’organisateur organisera la collecte des déchets des concurrents el du public
en matérialisant une zone de délestage sur chaque itinéraire et en avertissant les concwrents de leurs
obligations-en la maticre.

ARTICLE 11 : L’organisateur et les concurtents respecteront les arrétés municipaux que le député-
maire de Forcalquier el le maire de Pierrerue poutraient prendre pour réglementer temporairement
la circulation dans leurs conmmunes.
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ARTICLE [2: La présente autorisation n’est définitive que si la police d’assurance susvisée,
répond en tous points aux obligations prévues par la réglementation.

ARTICLE 13 : Le présent arrété peut faire I'objet de recours dans les deux mois, devant le Tribunal
Administiatif de Marseille — 22,24 rue Breteuil — 13281 MARSEILLE cedex 06, Dans ce cas, pour
&tre recevable, le recours, établi en 3 exemplaires, doit mentionner le nom, le prénom et adresse du
requérant, Pexposé bref des motifs pour lesquels Pannulation ou le susis de Panété est demandé,
Une copie de "arrété doit étre jointe a la requéle.

ARTICLE 14: Monsieur le Dépuié-maire de Forcalquier, Monsieur le Mairc de Pierrerue,
Monsieur le Président du Conseil Départemental des Alpes de Haute Provence, Monsieur le
Directeur Départemental des Services ’Incendie et de Secowrs, Madame la Directrice
Départementale des Territoires, Monsieur le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale el de
la Protection des Populations, Monsieur le Colonel commandant le Groupement de Gendarmerie
des Alpes de Haute-Provence, Monsieur le Chef du service départemental de I’Office National des
Foréts et Monsieur le Sous-Préfot de Forcalquier sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Pexéeution du présent anété qui sera notifié & Monsieur Steve LATRUFTE, Président du centre
équestre « Les Crins de Ga¥a » et qui sera publié au Recueil des Actes Administratifs,

e W

k‘* T
Pascal ZINGRAFF
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Libestd s Egalité « Frateraits
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

SOUS-PREFECTURE DE FORCA LQUIER

Service de la réglementation

affaire stivie par : Clristelle DALLAPORTA Forcalquier, le 29 mai 2015
Tél: 01.92.36.77.42 —Fax : 04.92,75,39.19

Coursiel : christelle. dallaporiagalpes-de-haute-provence. gouv. f

ARRETE PREFECTORAL n° 2015149-006
autorisant le déroulement d’une manifestation sportive motorisée
dénominée «course de cdte motos sur route de Sisterony,
le dimanche 21 juin 2015, dans Parrondissement de Forcalquier

LE SOUS-PREFET DE FORCALQUIER

Vu le Code de la Route et notamment les articles LA11-1, L411-3, L411-6, 1.411-7, R411-1, R411-
5, R411-8, R411-10a R411-12, R411-29 4 R411-32 ;

Vu le Code du Sport et notamment les articles R 331-6 a4 R 331-45 ; A331-2 4 A331-25, A331-32 el
A331-37 A331-42

Vu le Code de ’Environnement ¢t notanunent ses atticles L362-1 & 1.362-8, R362-1 a 362-5 et
R414-19 4 R414-26 ;

Vu le déeret n1°2010-365 du 9 avril 2010 relatif & 'évaluation des incidences Natura 2000 ;

Vu le décret n°2004-374 du 2? avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, 4 organisation
et & ’action des services de I’Etat dans les régions ;

Vu Parrété interministériel du 19 décembre 2014 portant interdiction des concenfrations ou
manifestations sportives sur les routes & grande circulation a certaines périodes de ’année 2015 ;

Vu Parrédté préfectoral n° 2013-401 du 18 mars 2013 fixant Porganisation et les attributions des
services de la préfecture des Alpes de Haute Provence ;

Vu arvété préfecioral n° 2014-643 du 4 avril 2014 donnant délégation de signature & Monsieur
Pascal ZINGRAFF, sous-préfet de arrondissement de Forcalquier ;

Vu Parrété préfectoral n°2013-655 du 4 avril 2013 portant modification de arété préfectoral
1°2012-1980 du 28 septembre 2012 désignant les membres de la Commission Départementale de
Sécurité Routidre des Alpes-de-Haute-Provence ¢t de ses formations spécialisées ;

Vu Paréié préfectoral n°2012-1980 du 28 septembre 2012 désignant les membres de la
Commission Départementate de Sécurité Routidre des Alpes-de-Haute-Provence et de ses
formations spécialisées ;

Vu le dossier en date du 10 mars 2015 ¢t scs compléments, présentés par Monsieuwr Vincent
SCHMALTZ, président du «Moto Club Sisteronais», en vue d’obfenir autorisation d’organiser
une manifestation motorisée dénommeée «course de cbie motos sur route de Sisterony, le dimanche
21 juin 2015, dans I'arrondissement de Forcalquier et plus précisément sur la route départementale
11°3 située entre Sisteron et Saint Geniez ;
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Vu les réglements de la Fédération Frangaise de Motocyelise et de I'épreuve concernée ;
Vu Patiestation d’assurance souscrite auprés de la société «Allianzy ;

Vu les avis de Madame lc maire de Saint Geniez, Messieurs les maires de Sisteron et Entrepierres,
Monsicur le Président du Conseil Départemental des Alpes de Haute Provence, Monsieur le
Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours, Madame la Directrice
Départementale des Territoires, Monsieur le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de
Ia Protection des Populations, Monsieur le Colonel commandant le Groupement de Gendarmerie
des Alpes de Haute-Provence et Monsieur le Chef du service départemental de ’Office National des
Foréts ;

Vu I*avis favorable du Comité Départemental de la Fédération Frangaise de Motocyclisme ;

Vu la proposition d’autorisation faite par la Commission Départementale de Sécurité Routicre des
Alpes de Haute Provence, section épreuves sportives, & issue de sa réunion du 24 avril 2015 ;

Sur proposition de la secrétaire générale de la sous-préfecture de Forcalquier ;

ARRETE

+

ARTICLE 1 : Monsieur Vineent SCHMALTZ, président du « Moto-Club Sisteronais », est autorisé
A orpaniser, sous son enfidre responsabilité, une manifestation motorisée dénommée «Course de
cdte motos sur route de Sisteronn, le dimanche 21 juin 2015, de 8h30 a 18h00, dans
Parrondissement de Forcalquier et plus précisément sur la route déparfementale n°3 situce entre
Sisteron et Saint Geniez, selon les modalités suivantes :

Description sommaire de la manifestation : course de cbte de motos, réservée aux licenciés de la
Fédération Frangaise de Motocyclisme ou a toute personne munie d*une licence « journée » délivrée
sur présentation d’un certificat médical de non contre indication 4 la pratique du sport motocyclisie
en compétition daté de moins d’un an et d’une autorisation parentale pour les minewrs, se déroulant
sur un parcows de deux kilométres, situé sur la route départementale n°3 entre Sisteron et Saint
Geniez, comprenant deux montées d’essais dont une chronométrée, le matin et deux montées de
course chronoméirées, I’aprés midi (135 motos maximum),

Des controles techniques et administratifs obligatoires concernant les pilotes et leurs motos auront
lieu le samedi 20 juin 2015, de 14130 & 18030, ainsi que le dimanche 21 juin 2015, de 7h00 & 8hi5,
Seuls les pilotes ayant passé favorablement ces contibles pouriont participer & la manifestation.

ARTICLE 2: Le Conseil Départemental des Alpes de Haute Provence n’est pas oppos¢ & la
privatisation de la route départementale 3 du PR47+200 (awivée) au PR 49+200 (départ).
Cependant, il appartient 4 ’organisateur d’obtenir aupies de ce setvice, gestionnaire de la voirie
départementale, un awdté d’interdiction de circulation afin de pouvoir meltre en place celte
privatisation,

Une déviation par la route départementale 217, passant par Enfrepierres sera mise en place.
1. organisateur devra obtenir accord des communes de Sisteron, Saint Genicz et Entrepierres pour
la mise en ceuvre de la déviation envisagée sur les voies communales. Cette déviation sera balisée
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sur IPensemble des carrefours, entre les deux points de fermeture de la RD3. Un panneau sera mis
en place sur la route départementale 3, au PR17 (route déviée 4 30km au carrefour des Hautes
Duyes),

Une information préalable appropriée des usagers de la route et des riverains sur les restrictions et
les perturbations de cireulation devra étre faite. De ce fait, des panncaux d’information devront éire
mis en place aux extrémités de la section de la route départementale fermée a la circulation, qui
seront & la charge de P'organisateur. Ces panneaux devront &tre instaliés15 jowrs avant le
déroulement de épreuve. Les mentions suivantes devront obligatoirement apparaitre sur les
panneaux d*information : date, horaire et durée de fermeture. Pour Pimplantation, I*organisafeur
devra se rapprocher de la maison technique de Sisteron (04.92.61.58.80) pour déterminer, en accord
avec elle, le positionnement des panneaux d’information.,

Dans tous les cas, les riverains de la route fermée & la circulation devront pouvoir accéder et sortir
de leurs propriétés en cas d’absolue nécessité. Tl appartiendra alors aux organisateurs de prendre
foutes les mesures nécessaires pour assuter la séeurité de ces personnes, des participants et du
public, par tout moyen approprié (transmission d’un numéro de téléphone portable ol les joindre,
interruption momentanée de la ianifestation...)

La roule sera ré-ouverte aux riverains de 12h00 4 13h15.

ARTICLE 3 : Conformément & Datticle R 331-37 (4% alinéa) du Code du Sport, la présente
autorisation vaut homologation du circuit emprunté pour toute la durée de Pépreuve. Le circuit sera
conforme au plan joint au dossier. Les participants, munis d’un équipement et d’un véhicule
réglementaires, devront respecter sirictement le parcours et ne pas sorlir des voies aulorisées.

Des zones réservées au public (500 spectateurs attendus) seront indiquées par affichage, délimitées
et sécurisées au moyen de barridres et filets de protection, rubalise ¢t bottes de paille. Elles seront
situes en hauteur par rapport a la pisie d’évolution (1,50 metres au-dessus du parcours) et en
dehors des zones & risque. En aucun cas les spectateurs ne pourront avoir aceés au parcows. Des
panneaux « emplacement interdit an public — danger », de la rubalise, des barriéres et filets de
protection, ainsi que des bottes de paille matérialiseront cette interdiction tout au long du parcouts,
de maniére visible,

ARTICLE 4 : Monsieur Vincent SCHMALTZ est désigné comme organisateur technique de la
manifestation. Il devra étre présent sur le site tout au long de la manifestation et vérifier que
Pensemble des prescriptions exposées dans la présente autorisation, ainsi que les 18gles techniques
de séeurnité édictées par Ja fédération délégataire sont yespectées par ’équipe organisatrice, les
participants et le public.

En application de I'atticle R331-27 du Code du Sport, il fourniva, une heure avant le départ du
premier participant, une aitestation écrite précisant que toutes les prescriptions mentionnées dans le
présent arrété seront respectées, par fax 4 la sous-préfecture de Forcalquier (04.92.75.39.19), ainsi
qu’au groupement de gendarmerie départemental (04.92.30.11.30). Tl devra étre en mesure de
présenter cette attestation lors de tout contrdle de gendarmerie.

Monsieur Ivan VALETON est désigné comme directeur de cowse et aura un adjoint. 11 sera
responsable de la course et chargé, entre autre, de faire respecter ’interdiction & tout spectateur de
se trouver sur itinéraire d’évolution des motos et de s’assurer de Papplication stricte et a minima,
par les concurrents, des régles techniques et des consignes de sécurité édictées par la fédération
délégataire.
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Monsieur Franck ROSTAGNI est désigné comme délégué et président du jury. Il arbitrera les
litiges entre pilotes en cas de réclamation,

Madame Mytiam MASCHIO et Monsieur Jean-Pierre RICCIO sont désignés comme conunissaires
techniques. Hs seront chargés de la vérification du bon état des tenues des pilotes et des machines
engagées, ainsi que de la conformité des machines avec le réglement de la fédération délégataire.

Madame Ghislaine CIAMPOSSIN, Messicurs Vlady OLIVIERO et André OST sont désignés
conime membres du jury,

Madame Céline CARUSOQ sera responsable du chronométrage.

Mesdames et Messieurs Ken PIN, Jean-Marc RABELLINO, Enzo RABELLINO, William JAUME
Fric GRUNER, Marc FRINGAND, Pascale HERIES, Francis BLANCHE, Bernard BRUCET,
Michel ANDRE, Jean-Baptiste COINTE et Céline MATTIA sont désignés comme conunissaires de
course et devront également s*assurer quaucun public n’est présent swr le parcours el que toutes les
mesures de sécurité sont rigoureusement respectées par les participants et les spectateurs, tout au
long de la manifestation,

L’ensemble de ces personnes doivent impérativement étre titulaires d’une licence adéquate en cowrs
de validit¢, ainsi que des qualifications nécessaires 4 Pencadrement de ce type de manifestation,
veconnues par la Fédération Frangaise de Motocyclisme.

Apigs le début de la compétition, les organisateurs et I'ensemble des officiels ont le pouvoir et le
devoir d*arréter & tout moment la course, si les mesures prescrites par le présent anété ne sont pas
respectées, en particulier au nivean des prescriptions de sécurite.

ARTICLE 5: L’organisateur sera responsable tant vis-d-vis de 'Etat, du Département, des
communes que des fiers, des accidenis de toute nature, des dégradations qui pourraient
&ventucllement élre occasionnées sur les routes, les chemins ou leurs dépendances & I'occasion du
déroulement de I’épreuve précitée. Il devra en outre s’assurer, le cas échéant, de autorisation de
passage sur toutes les propriétés privées traversces, notamment en cas d’utilisation de véhicules a
moteur sur des voies privées non ouvertes A la circulation publique, carrossables ou non,

Avcun recours contre I"Etat, Ie Département ou les communes ne pourra &ire exercé en raison des
accidents qui pourraient survenir aux organisateurs, aux concurrents ou aux tiers au cours du
déroulement de Pépreuve susvisée, par suite du mauvais état des voies publiques ou de leurs
dépendances.

ARTICLE 6: L organisateur, son équipe et les concurrents devront respecter le réglement et les
normes de séeurité &dictés par la Fédéiation Frangaise de Motocyclisine, & laquelle I"association
organisatrice est affiliée.

Les conditions de déroulement de la manifestation, en ce qui concerne notamment Ja séeurité des
concwrrents el des spectateurs, seront conformes au descriptif fourni par I’organisateur, au
réglement particulier de la manifestation, aux régles techniques de séourité de la fédération
d¢légataire et aux dispositions énoncées en Commission Départementale de Sécurité Routicre
réunie fe 24 avril 2015. '

ARTICLE 7: Le dispositif de séeurité et de secours préva par les organisalours devra 8tie
strictement appliqué et rester en place durant la totalité de I"épreuve. I comprendra an minimum :
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Assistance de séeurité :

- Deux responsables du service de sécwrité: Messiews Vincent SCHMALTZ et Denis
CASANOVA,

- 11 commissaires de course répartis sur 10 postes fixes situés tout au long du parcours, chacun
muni d’un extincteur & poudre A, B, C de 6 kg minimum,
54 signaleurs dont 6 officiels de la Fédération Frangaise de Motocyclisine,

- un véhicule ouviant la course, deux Pencadrant, un Ia fermant et une dépanneuse,

- zones d’évolution délimitée par des barriéres et filets de protection, de la yubalise et des bottes
de paille,

- panneaux interdisant Pemploi du few et membres de P’équipe dévolus 4 la vérification du respect
de celte interdiction,

- couverture transmission par radio VHS et téléphones portables,

-~ deux parkings, réservés ’'un aux concurrents et I’autie aux spectateurs, au départ et & Parrivée,

Assistance médicale

- Un poste de secours situé au départ de la course,

- un médecin urgentiste : le docteur Denis CASANOVA,

- une infirmidre Diplomée d*Etat : Bmilie SCHWALTZ,

- une convention avec I’Association Départementale de Protection Civile des Alpes de haute-
Provence, pour la mise en place d*un Dispositif Prévisionnel de Secours de petite envergute
comprenant 4 intervenants-secouristes, un Véhicule de Premiers Secours 4 Personnes et du
matériel de premiers secours donf un Défibrillateur Automatisé Externe,

- deux ambulances agréées au transpott et son équipage de la sociét¢ VOLPE.

Le numéro de portable du directeur de course devra &tre communiqué an service prévision de la
Direction Départementale d’Incendie et de Secours.

Le responsable des secours veillera systématiquement a réaliser une régulation médicale avec le
médecin régulateur du SAMU, en cas de prise en charge d’un blessé ou malaise, ne demandant de
moyen de secours supplémentaire.

Le transport vers une structure hospitaliere s’effectuera sur ordre du médecin du SAMU et selon ses
recommandations.

Le centre de secours et d’intervention de Sisteron, ainsi que le service des urgences de hdpital de
Sisteron seront informés par I’organisateur du déroulement de la manifestation.

ARTICLE 8 : 1.’ organisateur et son équipe devront prendre toutes les dispositions nécessaires pour
permetlre un accés et une évacualion rapide des services d’incendie et de secowrs. Ils devront
effectuer la mise en place des éléments de sécurité, notamment & tous les intersections et points
stratégiques (barriéres de protection, panneaux, fléchages ct informations) avant I’arrivée du public
et des concurrents.

ARTICLE 9 : Tous les signaleurs, munis de panneaux K10, de fanions de type K1 et porteurs de
gilets haute visibilit¢ & la norme NF, devront étre en linison radio ou téléphonique avec
’orpanisateur de la manifestation et 'ensembie de son équipe, les secouristes, les ambulanciers, le
médecin, et I'infirmidre 4 tout moment et en tous points afin de pouvoir transmetire Palerte en cas
de besoin. Ils seront positionnés & toutes les intersections importantes et poinis siratégiques afin
d’assurer la sécurité des spectatewrs el concurrents.

SOUS-PREFECTURE DE FORCALQUIER
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Les commissaires de course désignés par les organisateurs, assureront la régulation de I’épreuve
fout au long du parcours, et seront placés aux endroits particuliérement dangereux, notamment au
départ et & Parrivée, ainsi qu’a chaque virage du circuit.

ARTICLE 10 : I’ organisateur et son équipe devront prendre toutes les dispositions nécessaires pour
assurer la séeurité des participants, spectateurs et autre usagers dans le respect de la réglementation
applicable en la matiére,

Ils devront en outre se conforimer aux dispositions qui seront prises par les autorités publiques en
vue de garantir le bon ordre et la sécurité publique.

Les frais oceasionnés par la mise en place du service d’ordre seront 4 la charge de I’organisateur
(gendarmerie, pompiers, secouristes).

ARTICLE 11 : Les paiticipants, lorsqu'ils ne disposent pas de ’usage privatif de la route, devront
se conformer sirictement aux preseriptions du Code de fa Route el n’emprunteront jamais plus de la
moitié de la chaussée.

ARTICLE 12 : 11 appartient aux représentants des forces de 'ordre présents de rendre compte
immédiatement 2 I’autorité préfectorale de tout manquement aux dispositions du présent arrété ou
d’accident justifiant une suspension, voire, en cas de manquement grave, d’obtenir de cette autorité
une interdiction de 1’épreuve.

Iis en avisent également le maire de la commune concernée, afin que ce dernier use des pouvoirs de
police dont il est investi aux termes des articles I, 2211-1, L2212-1 et suivants et L 2213-1 a 4 du
Code Général des Collectivités Territoriales.

En présence d*une situation dans laquelle a santé ou la séewrité publiques sont compromises,
I"autorité préfectorale peut, sur simple injonetion verbale adressée aux organisateurs, arréter, soil
provisoirement, soit de fagon définitive, le déroulement de la course. Les organisateurs se
conformeront & cette injonction.

De méme, sur la proposition des forces de I’ordre, la suspension provisoire de la course cessera par
décision de Pauntorité préfectorale dans le cas ol cette dernidre aura été amenée 4 la prononcer.

ARTICLE 13 : L’emploi du feu est strictement interdit. La réglementation sur 'environnement,
ainsi que la législation en vigueur sur la défense des foréls contre lincendie devront étre
scrupuleusement respectées, notamment les arrétés préfectoraux suivants :

> n°2013-1472 modifié par Parcété préfectoral n°2013-1681 du 30 juillet 2013 relatif a la
prévention des incendies de forét et portant réglementation de Pemploi du fey,

¥ n° 2013-1473 du 4 juillet 2013 refatif & la prévention des incendies de forét et des espaces
naturels,

> et n°2013-1697 du ler aofit 2013 portant réglementation de I’accés et de la circulation dans les
bois, foréts, landes, maquis, garrigues, boisements, plantation en prévention du risque d’incendie.
L’organisateur informera son équipe, les compétitewrs et le public des risques de feux de forét et
rappellera Pinterdiction de fumer et d’allumer des feux dans les espaces sensibles, Il demeurera
responsable de tous dommages causés sur les chemins forestiers

Si les conditions météorologiques exigent, le Service Départemental d’Incendie et de Secours se
réserve le droit de mettre des moyens supplémentaires de lutte contre 'incendie.
En cas d’intempéries, la course devra &re annulée ou reportée.
Siun risque de niveau frés sévére d’incendie de foréts est établi, le site oli se déroulent les épreuves
pourra &tre interdit d°évolution.

SOUS-PREFECTURE DE FORCALQUILR
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En outre, dés Jors que les moyens de lutte contre Iincendie des Centres de Secours couviant le
{emritoire ot se déroule cette manifestation, devront étre orientés sur un autre secteur du
département, la manifestation pourra &ire suspendue ou airétée sur décision de Pautorité
préfectorale, les conditions de protection des sites des personnes n’étant plus, dés lors, pleinement
assurées alors que, compte tenu de la période, les risques de feux de foréts sont majeurs.

ARTICLE 14 : L’organisateur devra limiter le niveau sonore conformément & la réglementation
applicable & ce type de manifestation et s’entourer de moyens logistiques nécessaires et de contrdles
permanents contre le rejet des fluides, la limitation d’émission de poussidre, la gestion des déchets
et le nettoyage du site.

Le ravitaillement en carburant ne sera effectué qu’une seule fois, sur un seul site et des tapis
spéoiaux seront utilisés. 1l appartient & Porganisateur de prévoir et gérer les risques de pollution sur
I’ensemble de la zone sur laquelle aura lieu cette manifestation.

Aucune réparation de véhicules ne pourra étre effectuée sur le domaine public départemental,

ARTICLE 15 Le jet (’imprimés, échantillons et de produits quelconques sur fa voie publique,
ainsi que le marquage au sol ef, notamment I'ufilisation de peinture, y compris de la peinture
biodégradable ou biodéfragmentable, sont formellement interdis.

Aucune signalisation indiquant les parcours ne devra Eire apposée sur les supports de panncaux
directionnels et de police.

Un balisage & caractére mobile el éphémére est préconis¢ (uniquement avec rubalise, fléches
cartonnées ef piquets aux carrefours sensibles, pas de clous dans les arbres). Il devra étre posé dans
les 48 heures avant ’épreuve et enlevé dés la fin de Iépreuve.

L’organisateur sera responsable de la préservation des espaces naturels et de la conservation cn état
de propreté et de séowrité des lieux traversés (enlévement de toute indication ainsi que des détritus
présents sur le sectewr immédiatement aprés Pépreuve). A ce titre, il organisera la collecte des
déchets des concurrents et du public el avertira les concurrents de leurs obligations en maticre du
respect de PPenvironnement. Ii veillera également, avant la réouverture de Ja route aux usagers, a
nettoyer la chaussée autant que nécessaire, en cas de présence de gravillons, boue...

Un éat des lieux contradictoire avant et aprés Ie déroulement de la manifestation sera fait avec la
maison technique de Sisteron.

ARTICLE 16: L’organisateur est temu de prendre connaissance des prévisions de pollution
atmosphérique, chaque jour précédant celui o des épreuves doivent avoir lieu en consultant le site
internet de qualitair 04-05-06 a ’adresse électronique suivante :
hitp:/fwww.enviport.org/qda/jsp/aam_res.jsp.

En cas de pollution atmosphérique 4 P'ozone de niveau 1 (entre 240 et 300 pg par meire cube)
Porganisateur incitera le public & se rendre sur les lieux des épreuves en ulilisant le quo-voiturage
ou les transports collectifs s'ils sont prévus.

En cas de pollution atmosphérique & P’ozone de niveau 2 (entre 300 ct 360 pg par méire cube),
I’organisateur, en sus des mesures qu’il aura prises ci-dessus, annulera tous les essais précédant
PPépreuve qu’il prévoit,

En cas de pollution atmosphérique & I'ozone de niveau 3 (supérieure & 360 pg par métre cube),
Porganisateur devra annuler ’épreuve et informer le membre du corps préfectoral de permanence
en appelant au 04 92 36 72 00.

SOUS-PREFECTURE DE FORCALQUIER
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ARTICLE 17 Les organisateurs ef les concurrents respecteront les arrétés municipaux que les
maires de Sisteron, Saint Geniez et Lnefrepietres pourraient prendre pour réglementer
temporairement la circulation dans leurs communes.

ARTICLE 18: La présente autorisation n’est définitive que si la police d’assurance susvisée,
répond en fous points aux obligations prévues par la réglementation,

ARTICLE 19: Le présent arrété peut faire objet de recours dans les deux mois, devant le Tribunal
Administratif de Marseille ~ 22,24 rue Breteuil — 13281 MARSEILLE cedex 06. Dans ce cas, pour
étre recevable, le recours, établi en 3 exemplaires, doit mentionner le nom, le prénom ef P’adresse du
requérant, I’exposé bref des motifs pour lesquels annulation ou le sursis de I'arété est demandé.
Une copie de PParrété doit étre jointe 4 la requéte.

ARTICLE 20 : Madame le maire de Saint Geniez, Messieurs les maires de Sisteron et Entrepierres,
Monsieur le Président du Conseil Départemental des Alpes de Haute Provence, Monsieur le
Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours, Madame la Directrice
Départementale des Territoires, Monsieur le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de
la Protection des Populations, Monsieur le Colonel commandant fe Groupement de Gendarmetie
des Alpes de Haute-Provence, Monsieur le Chef du service départemental de I’Office National des
Foréis et Monsieur le Sous-Préfet de Forcalquier sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Pexécution du présent arété qui sera nofifié 8 Monsieur Vincent SCHMALTZ, président du
« Moto-Club Sisteronais » et qui sera publié au Recueil des Actes Administratifs.

Pascal ZINGRATT

SOUS-PREFECTURE DE FORCALQUIER
3 PLACE MARTIAL SICARD - BP 32 - 04300 FORCALQUIER CEDEX - (¢1: 0492367200 Fax: 0492.7539 19
horaires d"ouverture an public : de 9h00 & 12100 ¢t de 13430 & 16130 - hitpwww.alpes-de-haute-provesce. pref.pou. It

27




ANNEXE A

+

neﬁ:owﬁo%uﬁ S0P USHOY 0SYEE
“UALSIICI NP UL JCEYLL |
DZINGD OP CHUOW T J0SUST
"OGINGS Of MO wL JOSUEL
*{FEOANY XNT SDQM
~0dSy S0 ‘SOLD|MPUTS
‘susssiog) Sedoe  GSnnd I0O4ZL

s A I T —
ORGS0} % .
t [} SUENBIPEOA S,
SoNREANED oouL og sy [ ZX]

e = g [
gru 00 27 geyrmas BTy B T TS s
DIVILDTTRNGIe Ao a0 gty pziedud J PuANALEG " gt
AT e s
N ooe2
DRAPLUIOUOILD SHTRS]

FBULOQIASIS GG af

Jed epsnelic

SHUNOGD VI

28

I 21 3P SPPIEQ @ DUEISRD) NISSOINVID
. YOTELT OIHOSVIN
WAL NOLITVA ANOVISOY| OSIEvYD omsd BIRLA 130 ppay
NIDYEN oW | gIeLLS Usrmed]| Sy TODIN SMpeD
TENIOLSH TENYOLSH NOSSYIN OLNATON
SIAS PIETRR | (REVEINOT (D suupmeg ULl
THOOUVE|  INIdTHDES YHAITIO
SIVEVINSDOIY|  ILLY"[ owomyp GIRSTARS [eTery ToLSEaRy
QLISHON ONVIOID
PG| AYANY 22 OB | LAUNOD P9o0N | (IAV( ATomuy
o)
NOHTIOAZN NOHIOATN JIENHEDS |  DTATISNVEL] ONINVTICD
sndessagsy TINSUGRS PR b5 uiteichy) st}
YINSNIOE QIvNoax
CNOHIE Pty | LOARNA 90890 | YINSNING SLB uspL suEan
ZLTVINEDS ZLTYINHDS
NVOULL ®IpRes)  NYOWNL 9TH| NYDL suog £pzo g
ZITVINEDS HSSVAY
POeC) G8SVAV WYOA|  FSSVAV TINAY| HSSVAY YT EERIN
FIvaTee
NIETEI0WIA | NISIE SOl | NIFFTE omSmp, TAAS|  NOIWUVT oy
FESWOHD AMESHOHED TIHOIN | XNVEEANTTE|  SENORITOY
L sabroly 13591 SIOSTEL - Trar woLEA TORSEq3S
soopeuls ssp 2181y



nNExeE 2

A

N

.
| SosUDCICoRI, SOD OSMIDY JOSNSL

UEnes 3D ORI J0SUSE
"BOINGO 0P BRLOL vl JCEHDE
- {SONOAIK T Sl
fCCSI Soy 'SDYI|ADUES
‘suesniod) T sodaT 9B 60U
TRAGIOUCID GIDITY HOSY0L
") eSS fogye
.u.bﬁECﬁg b(o]
SRACISRIAS SUCHEHON IDEYE
08UL 8.,

G5 . g
\zdt.\..uqrw YIRS B FETINT uniecaztuy B

w.um.mmﬂ-..«uano.v e T e ®]

ZJ)

FLAWASITID 13 LORNST 0D L i

Tolf=inllple W B R Ly -

NG B h oy a‘w@ﬁo

! womimasppomosys [

sy [ X7

&)
s Wooo 2
: ORHHLIINILD SNTTIE
SIRULQIBISIS QuiD-CloyT 9}
Jed epsiuehis

CDENRNTD v BT SNDS W

fuemL A T

TUOD T DEMOCY TOVRL,
Ao -

29

ity =1

L DOB-B0, 5%9..E~1-_.1...I
P




Libertd « Egalid « Fraternlié
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES Digne-les-Bains, le ﬁ 3 oy 2&}‘5 53
Service Eeonomie Agricole SR
Pole Pastoralisme

ARRETE PREFECTORALn°2015 151 - O3

Autorisant M. Francois DEMARQUET, gérant de ’Exploitation Agricole de I'EPL
de CARMEJANE, a effectuer des tirs de défense avee arme de catégorie D1 et C en
vue de la protection de son troupeau contre la prédation par le loup (Canis lupus) sur les
parcours de son unité pastorale située sur les communes de LE-CHAFFAUT-SAINT-
JURSON, ESTOUBLON, MALIJAT, MEZEL et SAINT-JEANNET

Le Préfet des Alpes-de-Haute-Provence
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de Pordre national du Mérite

Vu les articles 1..411-2, R.411-6 4 R.411-14 du code de ’environnement ;

VYu le décret n°® 2013-700 du 30 juillet 2013 portant application de la loi n® 2012-304 du 6 mars
2012 relative a 1’établissement d*un contrdle des armes moderne, simplifié et préventif';

Vu Parrété du 23 avril 2007 modifié fixant la liste des mammiféres terrestres protégés sur
’ensemble du territoire et les modalités de leur protection ;

Vu Parrété du 19 février 2007 modifié fixant les conditions de demande et d’instruction des
dérogations définies au 4° de ’article L.411-2 du code de Ienvironnement portant sur les
especes de faune et de flore sauvages protégées ;

Vu arrété ministériel du 19 juin 2009 relatif & Popération de protection de 1’environnement
dans les espaces ruraux portant sur la protection des troupeaux contre la prédation ;

Vu arrété interministériel du 15 mai 2013 fixant les conditions et limites réglementaires dans
lesquelles des dérogations aux interdictions de destruction peuvent étre accordées par les
préfets concernant le loup (Canis lupus) ;

Vu Parrété interministériel du 30 juin 2014 fixant la liste des départements dans lesquels
peuvent étre délimitées les unités d’action prévues par I’arété du 15 mai 2013 ;

Yu Parété interministériel du 30 juin 2014 fixant le nombre maximum de spécimens de loups
(Canis lupus) dont la destruction pourra étre autorisée pour la période 2014-2015 ;
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Vu Parrété préfectoral n° 2013-1054 du 29 mai 2013 modifié délimitant pour le département
des Alpes-de-Haute-Provence les unités d’action prévues par arrété interministériel du 15 mai
2013 susvisé ;

Vu Parrété préfectoral n® 2013-2201 du 30 octobre 2013 modifié fixant la liste des petrsonnes
habilitées & participer aux opérations de tirs de défense ou de défense renforcée en vue de la
protection des troupeaux contre la prédation du loup (Canis lupus) dans le département des
Alpes-de- Haute-Provence ;

Considérant la demande présentée le 28 mai 2015 par M. Frangois DEMARQUET, gérant de
I'Bxploitation Agricole de 'EPL de CARMEJANE, sollicitant I’autorisation pour la mise en
cuvre de tits de défense en vue de la protection de son troupeau contre la prédation par le
loup ;

Considérant que I'unité pastorale exploiiée par le troupeau de 'Exploitation Agticole de I'EPL
de CARMEJANE se situe dans Iunité d”action définie par Parrété préfectoral n° 2013-1054 du
29 mai 2013 modifié susvisé ;

Considérant lés moyens de protection mis en ceuvre par I'Exploitation Agricole de I'EPL de
CARMEJANE contre la prédation par le loup sur son troupeau dans le cadre du dispositif
national d'aide a la protection des troupeaux, consistant au gardiennage du troupeau, en la mise
en parc de paturage électrifié ct en la mise en parc de regroupement noctuine électrifié ;

Considérant que malgré la mise en place des mesures déerites ci-dessus, le troupeau de
1'Exploitation Agricole de I'EPL de CARMEJANE a éié attaqué les 3 et 12 mai 2015, et que ces
attaques, pour lesquelles la responsabilité du loup a été retenue, ont occasionné la perte de 5
animaux ;

Considérant qu’il convient de faire cesser les dommages causés au troupeau de I'Exploitation
Agricole de I'EPL de CARMEJANE par la mise en ccuvie de tirs de défense, en Pabsence
d’autre solution satisfaisante ;

Considérant que le troupeau de I'Exploitation Agricole de 'EPL de CARMEJANE se situe &
proximité du troupeau de M. Michel ISNARD attaqué le 27 mai 2014, du troupeau de M. Serge
PICO attaqué le 8 octobre 2014, du troupeau du GAEC DE LA FORET attaqué les 10 et 18 mai
2015, du froupeau de M, Georges GIRAUD attaqué le 17 mai 2015, et que ces attaques, pour
lesquelles la responsabilité du loup a &té retenue, ont occasionné la perte de 21 animaux ;

Considérant que la mise en ceuvre de ces tirs de défense ne nuira pas au maintien du loup dans
un état de conservation favorable dans son aire de répartition naturelle, dans la mesure ot elle
s’inscrit dans le respect du plafond de spécimens de loups dont la destruction peut gire

autorisée, prévu a Particle 2 de Parrété interministériel du 15 mai 2013 qui intogre cetfe
préoceupation ;

Sur proposition de la Directrice Départementale des Territoires ;
ARRETE

Article & ¢

L' Exploitation Agricole de I'EPL de CARMEJANE est autorisée & mettre en ceuvre des tirs de
défense du froupeau contre la prédation par le loup sur son unité pastorale selon les modalités
prévues par le présent arrété et par Parrété interministériel du 15 mai 2013 ainsi que dans le
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respect des conditions générales de séowrité édictées par I’Office National de la Chasse et de la
Faune Sauvage.

Article 2 : Personnes désignées pour la mise en ceuvre des tirs de défense

L' Exploitation Agricole de I'EPL de CARMEJANE s’attache le tireur délégué suivant, sous
1éserve qu’il posséde un permis de chasser valide pour la durée de [a présente dérogation :

- M. Alain GARCIN, titulaire du permis de chasser n°® 04 100 072.

En outre I'Exploitation Agricole de I'EPL de CARMEJANE peut s’attacher des tircurs délégucs
figurant dans la liste annexée a Parrété préfectoral n°® 2013-2201 du 30 octobre 2013 modifié
visé ci-dessus, sous résetve qu’ils possédent un permis de chasser valide pour la durée de la
présente dérogation.

Le tir ne peut étre réalisé que par une seule personne a la fois.

Article 3 : Localisation des tirs de défense

Les tirs de défense sont réalisés & proximité du troupeau de I'Exploitation Agricole de I'EPL de
CARMEJANE dans les limites de son unité pastorale sifuée sur les communes de LE-
CHAFFAUT-SAINT-JURSON, ESTOUBLON, MALIJAI, MEZEL et SAINT-JEANNET.

1ls peuvent étre également réalisés dans le cas d’un déplacement du troupeau d’une partie 4 une
autre, non adjacente, de cette unité pastorale.

Article 4 : Conditions de mise en ceuvre et type d’armes 2 ufiliser

Les tirs de défense peuvent avoir lieu de jour comme de nuit, pendant toute la période de
présence du troupeau sur les territoires mentionnés a ’article 3.

Le jour s’entend comme étant la période qui commence 1 heure avant 1*heure légale du lever du
soleil et 1 heure aprés ’heure 1égale du coucher du soleil au chef-lieu du département,

Les tirs de défense sont réalisés avec toute arme de catégorie DI (canon lisse) ou C (arme 2
canon ray¢ ou arme mixte) mentionnée a article 2 du décret n° 2013-700 du 30 juillet 2013
dont les carabines 4 canon rayé. Néanmoins, 4 proximité et en direction des zones urbanisées ou
de zones et onvrages fréquentés par le public (routes, pistes forestiéres, chemins de randonnées
pédestres), seule ["utilisation d’une arme de chasse & canon lisse est autorisée.

Lutilisation de la lunette de visée est autorisée pour la mise en ceuvre des tirs de défense.

La nuit, seule 'utilisation d’une arme & canon lisse est autorisée pour la mise en ceuvre des tirs
de défense. Dans ce cas Putilisation de sources lumineuses est autorisée.

De jour comme de nuit, I"utilisation du calibre 22 LR n’est pas autorisée pour ces opérations.

Le gérant de I'Exploitation Agricole de I'EPL de CARMEJANE respectera et fera respecter les
mesures de sécurité édictées dans la plaquette de PONCES : “"Conseils pour la mise en ceuvre
des tirs par armes & feu dans le cadre du plan d’action loup " jointe & la notification du présent
arrété préfectoral.

Article 5 : Modalités de suivi

La mise en ceuvre des tirs de défense est subordonnée 4 une continuité de Ia réglementation en
la matiére et 4 la tenue quotidienne d’un registre précisant :

— le nom du tireur ainsi que le numéro de son permis de chasser ;

- le modele de ’arine de chasse utilisée ;

—le lie, la date et les heures de début et de fin de I’opération ;

— le nombre de tirs effectuds, la distance de fir et la réaction éventuelle du loup.

Ce registre est tenu a disposition des agents chargés des missions de police.
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Article 6 : Durée de validité

La présente autorisation est valable jusqu’au 31 décembre 201 6.

Article 7 : Conditions de suspension de ’autorisation

Si un loup est blessé dans le cadre de la présente autorisation le gérant de 1Exploitation
Agricole de I'EPL de CARMEJANE, ou son mandataire, informe sans délai la DDT sur le
vépondeur prévu A cet effet (& 04 92 30 55 03). Le service départemental de ONCFS est
chargé de rechercher ’animal tiré. Le cas échéant, il pourra se faire assister d’un conducteur de
chien de sang agréeé.

Si un loup est prélevé dans le cadre de la présente autorisation le gérant de 1'Exploitation
Agricole de I'EPL, de CARMEIJANE, ou son mandataire, informe sans délai la DDT sur le
répondeur prévu a cet effet (2 04 92 30 55 03).

[ autorisation est par ailleurs suspendue automatiquement pour une période de 24 heures apres
chaque destruction ou blessure de loup, dés lors que le plafond prévu a Particle 2 de Iarétc
interministériel du 15 mai 2013 susvisé minoré de quatre spécimens, est atteint.

Cette disposition ci-dessus s applique également dans le cas d’un loup blessé retrouvé mort ou
considéré comme mortellement blessé par 'ONCES.

La présente autorisation cesse de produire son effet si le plafond prévu & Varticle 2 de Paréte
interministériel du 15 mai 2013 susvisé est atteint.

Article 8 : Voies et délais de recours

Cet arrété est susceptible, dans les deux mois & compter de sa publication, d’un recours
contentieux devant le tribunal administratif de Marseille — 22-24, rue de Breteuil — 13280
MARSEILLE CEDEX 6. '

Article 9 : Application et publication

Le Sccrétaire Général de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence, le Sous-Prefet de
Parrondissement de Barcelonnette, la Directrice Départementale des Territoires des Alpes-de-
Haute-Provence et le chef du service départemental de I’Office National de la Chasse et de la
Faune Sauvage des Alpes-de-Haute-Provence sont charges, chacun en ce qui le concerne, de
P’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture
des Alpes-de-Haute-Provence.

Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Génédral,

=1

Hamel-Francis MEKACHERA
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Liberté » Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES Digne-les-Bains, le {4 2t H#
Service Economie Agricole
Pole Pastoralisme

ARRETE PREFECTORAL n° 2015 {5 & ~ OO &

Autorisant le GAEC DU MERZE 4 effectuer des tirs de défense avec arme de catégorie
D1 et C en vue de la protection de son troupeau contre la prédation par le loup
(Canis lupus) sur les parcours de son unité pastorale située sur les communes de
BEAUIJEU, LA JAVIE et SEYNE

Le Préfet des Alpes-de-Haute-Provence
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de Pordre national du Mérite

Vu les articles 1.411-2, R.411-6 4 R.411-14 du code de I’environnement ;

Vau le décret n® 2013-700 du 30 juillet 2013 portant application de la loi n° 2012-304 du 6 mars
2012 relative a 1’établissement d’un contrdle des armes moderne, simplifié et préventif’;

Vu Parrété du 23 avril 2007 modifié fixant la liste des mammiféres terrestres protégés sur
Pensemble du territoire et les modalités de leur protection ;

Vu Parété du 19 février 2007 modifié fixant les conditions de demande et d’instruction des
dérogations définies au 4° de Tarticle L.411-2 du code de ’environnement portant sur les
especes de faune et de flore sauvages protégées ;

Vu Parété ministériel du 19 juin 2009 relatif a Popération de protection de I’environnement
dans les espaces ruraux portant sur la protection des tronpeaux contre la prédation ;

Vu Parrété interministériel du 15 mai 2013 fixant les conditions et limites réglementaires dans
lesquelles des dérogations aux interdictions de destruction peuvent &tre accordées par les
préfets concernant Je loup (Canis lupus) ;

Vu Parété interministériel du 30 juin 2014 fixant la liste des départements dans lesquels
peuvent &tre délimitées les unités d’action prévues par ’arrété du 15 mai 2013 ;

Vau Partdté interministériel du 30 juin 2014 fixant le nombre maximum de spécimens de loups
(Canis lupus) dont la destruction pourra &tre autorisée pour la période 2014-2015 ;

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
AVENUE DEMONTZEY €S 10211 - 04002 DIGNE LES BAINS CEDEX - Tél. : 04 9230 55 00 - Fax : 049230 5536
Horaires d’ouverture s public : du lundi au vendredi de 9h00 2 {1130 et de 14b15 4 16115
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Vu Parrété préfectoral n° 2013-1054 du 29 mai 2013 modifié délimitant pour le département
des Alpes-de-Haute-Provence les unités d’action prévues par P’arrété interministériel du 15 mai
2013 susvisé ;

Yu Parrété préfectoral n® 2013-2201 du 30 octobre 2013 modifié fixant la liste des personnes
habilitées & participer aux opérations de tirs de défense ou de défense renforcée en vue de la
protection des troupeaux contre la prédation du loup (Canis lupus) dans le département des
Alpes-de- Haute-Provence ;

Considérant la demande présentée le 1 juin 2015 par MM, René et Nicolas FERRAND,
gérants du GAEC DU MERZE, sollicitant ’autorisation pour la mise en ceuvre de tirs de
défense en vue de la protection de son troupeau contre la prédation par le loup ;

Considérant que 1unité pastorale exploitée par le troupeau du GAEC DU MERZE se situe
dans I'unité d’action définie par Parrété préfectoral n°® 2013-1054 du 29 mai 2013 modifié
susvisé ;

Considérant que les moyens de protection mis & disposition des éleveurs d'ovins et de caprins
ne peuvent techniquement et financiérement pas étre mobilisés pour les troupeaux bovins ; que
les éleveurs de bovins ne sont pas éligibles au dispositif d'aide a la protection des troupeaux
contre la prédation par le loup mis en place par le ministére en charge de I'agriculture dans le
cadre du dispositif 323C1 ;

Considérant que le GAEC DU MERZE conduit ses bovins en parcs de paturage a 1 fil
électrifié, avec une surveillance rapprochée et un comptage régulier des animaux ;

Considérant que ces mesures de protection peuvent &tre jugées équivalentes a celles définie
par "arrété du 19 juin 2009 susvisé ;

Considérant que le froupean du GAEC DU MERZE constitue une proie potentielle pour la
meute de loups présente sur le secteur ;

Considérant que le troupeau du GAEC DU MERZE se sifue a proximité du troupeau du
Groupement Pastoral du PIED DES PRATS attaqué le 10 juin 2014, du troupeau du
Groupement Pastoral de GIMETTE attaqué le 9 aoli, le 10 septembre et les 6 et 7 octobre
2014, du troupeau bovin de M. Michel ALLIBERT attaqué le 24 aofit 2014, du troupeau de
M. Jean-Christophe LOMBARD attaqué le 4 septembre 2014, du troupeau du GAEC DU
VIEUX MOULIN attaqué le 23 septembre 2014, du troupeau du GAEC DU PASQUIER
aftaqué les 29 et 30 octobre et le 28 novembre 2014, du troupeau du GAEC DE D’HUBAC
attaqué le 2 novembre 2014, du troupeau de Mime Joélle REMUSAT attaqué le 10 novembre
2014, du troupeau bovin de M. Bernard REYBAUD attaqué le 22 novembre 2014, du troupeau
bovins de M. Raymond REMUSAT attaqué le 16 décembre 2014, du troupeau bovin de M.
Jean-Luc FERRAND attaqué le 27 mai 2015, et que ces attaques, pour lesquelles la
responsabilité du loup a été retenue, ont occasionné la perte de 107 animaux ;

Considérant que la mise en ceuvre de ces tirs de défense ne nuira pas au maintien du loup dans
un état de conservation favorable dans son aire de répartition naturelle, dans la mesure ot elle
s’inscrit dans le respect du plafond de spécimens de loups dont la destruction peut &fre
autorisée, prévu a larticle 2 de Parrété interministériel du 15 mai 2013 qui intégre cette
préoccupation ;

Sur proposition de la Directrice Départementale des Teiritoires ;
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ARRETE

Article 1 :

Le GAEC DU MERZE est autorisé & mettre en ceuvre des tirs de défense du troupeau contre la
prédation par le loup sur son unité pastorale selon les modalités prévues par le présent anété et
par 1'arrété interministériel du 15 mai 2013 ainsi que dans le respect des conditions générales
de sécurité édictées par I°Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage.

Article 2 : Personnes désignées pour Ia mise en ceuvre des tirs de défense

M. René FERRAND, co-gérant du GAEC DU MERZE, titulaire du permis de chasser
1n° 04 104 114, valide pour ta durée de la présente dérogation, peut réaliser ces tirs de défense.

M. Nicolas FERRAND, co-gérant du GAEC DU MERZE, titulaire du permis de chasser
n° 2014 004 80065 14 A, valide pour la durée de la présente dérogation, peut réaliser ces tirs de
défense.

Le GAEC DU MERZE s’attache les tireurs délégués suivants, sous réserve qu’ils possédent un
perimis de chasser valide pour la durée de la présente dérogation :

- M. Marc SAVORNIN, titulaire du permis de chasser n® 04 106 419 ;
- M. Loic SAVORNIN, titulaire du permis de chasser n® 2010 004 80091 10 ;
- M. Laurent AUBERT, titulaire du permis de chasser n® 04 106 653.

En outre le GAEC DU MERZE peut s’attacher des tirews délégués figurant dans la liste
annexée & Parrété préfectoral n° 2013-2201 du 30 octobre 2013 modifié visé ci-dessus, sous
véserve qu’ils possédent un permis de chasser valide pour ia durée de la présente dérogaltion.

Le tir ne peut étre réalisé que par une seule personne 4 la fois.

Article 3 : Localisation des tirs de défense

Les tirs de défense sont réalisés & proximité du troupeau du GAEC DU MERZE dans les limites
de son unité pastorale située sur les communes de BEAUJEU, LA JAVIE et SEYNE.

1ls peuvent &tre également réalisés dans le cas d’un déplacement du troupeau d’une partie & une
autre, non adjacente, de cette unité pastorale.

Article 4 : Conditions de mise en ceuvre et type d’armes 2 ufiliser

Les tirs de défense peuvent avoir lieu de jour comme de nuit, pendant toute la période de
présence du troupeau sur les teritoires mentionnés & 1article 3.

Le jour s’entend comme étant la période qui commence 1 heure avant I’heure 1égale du lever du
soleil et 1 heure aprés I’heure légale du coucher du soleil au chef-lieu du département.

Les tirs de défense sont réalisés avec toute arme de catégorie D1 (canon lisse) ou C (arme a
canon rayé ou arme mixte) mentionnée & Particle 2 du décret n® 2013-700 du 30 juillet 2013
dont Ies carabines 4 canon rayé. Néanmoins, & proximité et en direction des zones urbanisées ou
de zones et ouvrages fréquentés par le public (routes, pistes foresti¢res, chemins de randonnces
pédestres), seule "utilisation d’une arme de chasse & canon lisse est autorisée.

L utilisation de la lunette de visée est autorisée pour la mise en ceuvre des tirs de défense,

La nuit, seule ufilisation d’une arme & canon lisse est autorisée pour la mise en cuvre des tirs
de défense. Dans ce cas I’utilisation de sources lumincuses est autorisée.

De jour comme de nuit, I"utilisation du calibre 22 LR n’est pas autorisée pour ces opérations.

Les gérants du GAEC DU MERZE respecteront et feront respecter les mesures de séeurité
édictées dans la plaquette de PONCES : “Conseils pour la mise en @uvre des tirs par armes d
feu dans le cadre du plan d’action loup” jointe a la notification du présent arrété préfectoral.
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Article 5 : Modalités de suivi

La mise en ceuvre des tirs de défense est subordonnée 4 une continuité de la réglementation en
la matiére et 4 Ia tenue quotidienne d’un registre précisant :

— le nom du tireur ainsi que le numéro de son permis de chasser ;

—le modele de 1’arme de chasse utilisée ;

— le lieu, la date et les heures de début et de fin de I*opération ;

—le nombre de tirs effectués, la distance de tir et la réaction éventuelle du loup.

Ce registre est tenu & disposition des agents chargés des missions de police.

Article 6 : Durée de validité

La présente autorisation est valable jusqu’au 31 décembre 2016,

Article 7 : Conditions de suspension de ’autorisation

Siun loup est blessé dans le cadre de Ia présente autorisation Ie gérant du GAEC DU MERZE,
ou leur mandataire, informe sans délai la DDT sur le tépondeur prévu & cet effet
(& 04 92 30 55 03). Le service départemental de I’ONCFS est chargé de rechercher I’animal
tiré. Le cas échéant, il pourra se faire assister d’un conducteur de chien de sang agréé.

Si un loup est prélevé dans le cadre de la présente autorisation le gérant du GAEC DU MERZE,
ou leur mandataire, informe sans délai la DDT sur le répondeur prévu a cet cffet
(& 04923055 03).

L’autorisation est par aillenrs suspendue automatiquement pour une période de 24 heures apres
chaque destruction ou blessure de loup, dés lors que le plafond prévu & Particle 2 de Iarrété
interministériel du 15 mai 2013 susvisé minoré de quatre spécimens, est atteint.

Cette disposition ci-dessus s’applique également dans le cas d’un loup blessé retrouvé mort ou
considér¢ comme mortellement blessé par PONCFS.

La présente autorisation cesse de produire son effet si le plafond prévu a Paiticle 2 de I’arété
interministériel du 15 mai 2013 susvisé est atteint.

Article 8 : Voies et délais de recours

Cet arrété est susceptible, dans les deux mois & compter de sa publication, d’un recours
contentieux devant le fribunal administratif de Marseille — 22-24, rue de Breteuil — 13280
MARSEILLE CEDEX 6.

Artiele 9 : Application et publication

Le Seciétaire Général de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence, le Sous-Préfet de
Parrondissement de Barcelonnette, la Directrice Départementale des Territoires des Alpes-de-
Haute-Provence et le chef du service départemental de 1’Office National de la Chasse et de la
Faune Sauvage des Alpes-de-Haute-Provence sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Pexéeution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture
des Alpes-de-Haute-Provence,

Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général,

=]

Hamel-Francis MEKACHERA
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES Digne-les‘Baius, le {3 3 i ? ji43
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Service Ecoitomie Agricole
Pile Pastoralisme
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ARRETE PREFECTORAL n° 2015 | 5 L' Q0

Autorisant Mme Marie-Frangoise MANUEL, gérante du GAEC DES
MAISONNETTES, 4 effectuer des tirs de défense avec arme de catégorie D1 et C en
vue de la protection de son troupeau contre la prédation par le loup (Canis lupus) sur les

parcouts de son unité pastorale située sur les communes de
FAUCON-DE-BARCELONNETTE et de SAINT-PONS

Le Préfet des Alpes-de-Haute-Provence
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de PPordre national du Mérite

Vu les articles I..411-2, R.411-6 4 R.411-14 du code de ’environnement ;

Vu Ie décret n® 2013-700 du 30 juillet 2013 portant application de la loi n® 2012-304 du 6 mars
2012 relative & I’établissement d’un contrdle des armes moderne, simplifié et préventif ;

Vu Parrété du 23 avril 2007 modifié fixant la liste des mammiféres terrestres protéges sur
’ensemble du territoire et Jes modalités de leur protection ;

Vu Parrété du 19 février 2007 modifié fixant les conditions de demande et d’instruction des
dérogations définies au 4° de larticle L.411-2 du code de Penvironnement portant sur les
espéces de faune et de flore sauvages protégées ;

Vu Parrété ministériel du 19 juin 2009 relatif & opération de profection de Penvironnement
dans les espaces ruraux portant sur la protection des troupeaux contre la prédation ;

Vu Parrété interministériel du 15 mai 2013 fixant les conditions et limites réglementaires dans
lesquelles des dérogations aux interdictions de destruction peuvent éire accordées par les
préfets concernant le loup (Canis lupus) ;

Vu lartété interministériel du 30 juin 2014 fixant la liste des départements dans lesquels
peuvent &tre délimitées les unités d’action prévues par "arété du 15 mai 2013 ;

Vu Parrété inferministériel du 30 juin 2014 fixant le nombre maximum de spéeimens de loups
(Canis lupus) dont la destruction pourra étre autorisée pour la période 2014-2015 ;

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
AVENUE DEMONTZEY €S 10211 - 04002 DIGNE LES BAINS CEDEX - Tél 1 04 92305500 - Fax : 04 92 305536
Horaires douverture au public : du Jundi au vendredi de 9h00 & 11030 et de I4hi5 & 16h15
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Vu Pawrété préfectoral n® 2013-1054 du 29 mai 2013 modifié délimitant pour le département
des Alpes-de-Haute-Provence les unités d’action prévues par arrété interministériel du 15 mai
2013 susvisé ;

Vu Varrété préfectoral n® 2013-2201 du 30 octobre 2013 modifié fixant la liste des personnes
habilitées & participer aux opérations de tirs de défense ou de défense renforcée en vue de la
protection des troupeaux contre la prédation du loup (Canis lupus) dans le département des
Alpes-de- Haute-Provence ;

Considérant la demande présentée le 28 mai 2015 par Mme Marie-Frangoise MANUEL,
gérante du GAEC DES MAISONNETTES, sollicitant Pautorisation pour la mise en cuvre de
tirs de défense en vue de la protection de son troupeau contre la prédation par le loup ;

Considérant que I’unité pastorale exploitée par le troupeau du GAEC DES MAISONNETTES
se situe dans ’unité¢ d’action définiec par I’arété préfectoral n® 2013-1054 da 29 mai 2013
modifié susvisé ;

Considérant les moyens de protection mis en cuvre par le GAEC DES MAISONNETTES
contre la prédation par le loup sur son troupeau dans le cadre du dispositif national d'aide a la
protection des troupeaux, consistant au gardiennage du troupeau, en la mise en parc de paturage
électrifié, en la mise en parc de regroupement nocturne électrifié et en la mise en bergerie selon
la saison ;

Considérant que malgré la mise en place des mesures déerites ci-dessus, le troupcau du GAEC
DES MAISONNETTES a été attaqué le 10 juillet 2014 et que cette attaque, pour laquelle la
responsabilité du loup a été retenue, a occasionné Ia perte de 8 animaux ;

Considérant que le troupeau du GAEC DES MAISONNETTES se situe a proximité du
troupeau du GAEC PLAN REBATTU attaqué le 13 mai et le 11 novembre 2014, du troupeau
de M. Pierre-Hubert OCCELLI attaqué le 30 mai 2014, du troupeau de M. Bernard JAUFFRED
attaqué le 10 juin 2014, du troupeau de M. Richard ALLIOT attaqué le 24 juillet 2014 et les 15
et 26 mai 2015, du troupeau du Groupement Pastoral de GIMETTE attaqué le 9 aoit, le 10
septembre et les 6 et 7 octobre 2014, du troupeau du Groupement Pastoral de MOLANES
attaqué le 10 septembre 2014, du troupeau de M. Philippe RAYNE attaqué le 19 octobre 2014,
et que ces attaques, pour lesquelles la responsabilité du loup a été retenue, a (ont) occasionné la
perte de 28 animaux ; '

Considérant qu’il convient de faire cesser les dommages causés au troupeau du GAEC DES
MAISONNETTES par la mise en ceuvre de tirs de défense, en I’absence d’autre solution
satisfaisante ;

Considérant que la mise en ceuvre de ces tirs de défense ne nuira pas an maintien du loup dans
un état de conservation favorable dans son aire de répartition naturelle, dans la mesure ou elle
s*inscrit dans le respect du plafond de spécimens de loups dont la destruction peut &tre
autorisée, prévu & Particle 2 de I’arrété interministériel du 15 mai 2013 qui intégre cette
préoccupation ;

Sur proposition de la Directrice Départementale des Territoires ;

ARRETE
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Article 1 :

Le GAEC DES MAISONNETTES est autorisé & mettre en ceuvre des tirs de défense du
troupeau conire la prédation par le loup sur son unité pastorale selon les modalités prévues par
le présent arrété et par Parrété interministériel du 15 mai 2013 ainsi que dans le respect des
conditions générales de séeurité édictées par 1’Office National de la Chasse et de la Faune
Sauvage.

Article 2 : Personnes désignées pour la mise en ceuvre des tirs de défense

Le GAEC DES MAISONNETTES s’attache les tireurs délégués suivants, sous réserve qu’ils
possédent un permis de chasser valide pour la durée de la présente dérogation :

— M. Christian ESTACHY, titulaire du pernis de chasser n® 04 200 6335 ;
— M. Albert MANUEL, titulaire du permis de chasser n° 04 200 685 ;
— M. Vincent MANUEL, titulaire du permis de chasser n® 004 2 1470.

En oufre le GAEC DES MAISONNETTES peut s’ attacher des tireurs délégués figurant dans la
liste annexée & Parrété préfectoral n® 2013-2201 du 30 octobre 2013 modifié visé ci-dessus,
sous réserve qu’ils possédent un permis de chasser valide pour la durée de la présente
dérogation.

Le tir ne peut étre réalisé que par une seule personne a la fois.

Article 3 : Localisation des tirs de défense

Les tirs de défense sont réalisés 4 proximité du troupeau du GAEC DES MAISONNETTES
dans les limites de son unité pastorale située sur les communes de FAUCON-DE-
BARCELONNETTE et SAINT-PONS.

Ils peuvent étre également réalisés dans le cas d’un déplacement du troupeau d’une partie a une
autre, non adjacente, de cette unité pastorale.

Article 4 : Conditions de mise en ceuvre et fype d’armes a utiliser

Les tirs de défense peuvent avoir licu de jour comme de nuit, pendant toute la période de
présence du troupeau sur les territoires mentionnés a Iarticle 3.

Le jour s’entend comme étant la période qui commence 1 heure avant I’heure légale du lever du
soleil et 1 heure aprés Pheure 1égale du coucher du soleil au chef-lieu du département.

Les tirs de défense sont réalisés avec toute arme de catégorie D1 (canon lisse) ou C (arme 4
canon rayé ou arme mixte) mentionnée a Particle 2 du déeret n° 2013-700 du 30 juillet 2013
dont les carabines & canon rayé. Néanmoins, & proximité et en direction des zones urbanisées ou
de zones et ouvrages fréquentés par le public (routes, pistes foresti¢res, chemins de randonnées
pédestres), seule "utilisation d’une arme de chasse & canon lisse est autorisée.

L utilisation de la lunette de visée est autorisée pour la mise en ccuvre des tirs de défense.

La nuit, seule utilisation d’une arme & canon lisse est autorisée pour la mise en csuvre des tirs
de défense. Dans ce cas P'utilisation de sources lumineuses est autorisée.

De jour comme de nuit, "utilisation du calibre 22 LR n’est pas autorisée pour ces opérations.

La gérante du GAEC DES MAISONNETTES respectera et fera respecter les mesures de
sécurité édictées dans la plaquette de PONCES : “Conseils pour la mise en ceuvre des firs par
armes & feu dans le cadre du plan d’action loup” jointe & la notification du présent arrété
préfectoral.
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Article 5 : Modalités de suivi

La mise en ceuvre des tirs de défense est subordonnée & une continuité de la réglementation en
la matidre et 4 la fenue quotidienne d’un registre précisant :

— le nom du tireur ainsi que le numéro de son permis de chasser ;

—le modéle de I’arme de chasse utilisée ;

—le lieu, la date et les heures de début et de fin de I’opération ;

—le nombre de tirs effectuds, la distance de tir et la réaction éventuelle du loup.

Ce registre est tenu a disposition des agents chargés des missions de police.

Article 6 : Durée de validité

La présente autorisation est valable jusqu’au 31 décembre 2016.

Article 7 : Conditions de suspension de ’autorisation

Si un loup est blessé dans le cadre de la présente autorisation la gérante du GAEC DES
MAISONNETTES, ou son mandataire, informe sans délai la DDT sur le répondeur prévu a cet
cffet (B 04 92 30 55 03). Le service départemental de PONCFS est chargé de rechercher
Panimal tiré, Le cas échéant, il pourra se faire assister d’un conductenr de chien de sang agrée.

Si un loup est prélevé dans le cadre de la présente autorisation la gérante du GAEC DES
MAISONNETTES, ou son mandataire, informe sans délai la DDT sur le répondeur prévu a cet
effet (@& 04 92 30 55 03).

L’autorisation est par aillewrs suspendue automatiquement pour une période de 24 heures apres
chaque destruction ou blessure de loup, dés lors que le plafond prévu 4 Particle 2 de I"arréte
interministériel du 15 mai 2013 susvisé minoré de quatre spécimens, est atteint,

Cette disposition ci-dessus s’applique également dans le cas d’un loup blessé retrouveé mort ou
considéré comme mortellement blessé par PONCFS.

La présente autorisation cesse de produire son effet si le plafond prévu & Particle 2 de P'arréte
interministériel du 15 mai 2013 susvisé est atteint.

Article 8 : Voies et délais de recours

Cet arrété est susceptible, dans les deux mois & compter de sa publication, d’un recours
contentieux devant le tribunal administratif de Marseille — 22-24, rue de Breteuil — 13280
MARSEILLE CEDEX 6.

Article 9 : Application et publication

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence, le Sous-Préfet de
‘Parrondissement de Barcelonnette, la Directrice Départementale des Territoires des Alpes-de-
Haute-Provence et e chef du service départemental de I’Office National de la Chasse et de la
Faune Sauvage des Alpes-de-Haute-Provence sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Pexécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture
des Alpes-de-Haute-Provence.

Pour le Préfet et par délégation,
Le Secréfaire Général,

Hamel-Francis MEKXACHERA
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ARRETE PREFECTORAL n° 2015 ~1 4 L( -~ O 7O

Autorisant Mme Nadége BOYER a effectuer des tirs de défense avec arme de catégorie
D1 et C en vue de la protection de son troupeau contre la prédation par le loup
(Canis lupus) sur les parcours de son unité pastorale située sur la commune de

L'ESCALE

Le Préfet des Alpes-de-Haute-Provence
Chevalier de 1a Légion d’honneur
Officier de I’ordre national du Mérite

Vu les articles L.411-2, R.411-6 a R.411-14 du code de Penvironnement ;

Vau le déeret n° 2013-700 du 30 juillet 2013 portant application de la loi n® 2012-304 du 6 mars
2012 relative a I’établissement d’un contréle des armes moderne, simplifié et préventif ;

Vu Pairété du 23 avril 2007 modifié fixant la liste des mammiféres terrestres protégés sur
I’ensemble du territoire et les modalités de leur protection ;

Vu Parrété du 19 février 2007 modifié fixant les conditions de demande et d’instruction des
dérogations définies an 4° de larticle L.411-2 du code de I’environnement portant sur les
espéces de faune et de flore sauvages protégées ;

Vu Panété ministériel du 19 juin 2009 relatif & ’opération de protection de I’environnement
dans les espaces ruraux portant sur la protection des troupeaux contre la prédation ;

Vu Parrété interministériel du 15 mai 2013 fixant les conditions et limites réglementaires dans
lesquelles des dérogations aux interdictions de destruction peuvent étre accordées par les
préfets concernant le loup (Canis lupus) ;

Vu Parrété interministériel du 30 juin 2014 fixant la liste des départements dans lesquels
peuvent &tre délimitées les unités d’action prévues par ’arrété du 15 mai 2013 ;

Vu Parrété interministériel du 30 juin 2014 fixant le nombre maximum de spécimens de loups
(Canis lupus) dont la destruction pourra &tre autorisée pour la période 2014-2015 ;

Vu Parrété préfectoral n° 2013-1054 du 29 mai 2013 modifié¢ délimitant pour le département
des Alpes-de-Haute-Provence les unités d’action prévues par Parrété interministériel du 15 mai
2013 susvisé ;

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
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Va Parrété préfectoral n® 2013-2201 du 30 octobre 2013 modifié fixant la liste des personnes
habilitées a participer aux opérations de tirs de défense ou de défense renforcée en vue de la
protection des troupeaux contre la prédation du loup (Canis lupus) dans le département des
Alpes-de- Haute-Provence ;

Considérant la demande présentée le 13 mai 2015 par Mme Nadége BOYER sollicitant
I’autorisation pour la mise en ceuvre de tirs de défense en vue de la protection de son froupeau
contre la prédation par le loup ;

Considérant que I'unité pastorale exploitée par le troupeau de Mme Nadege BOYER se sifue
dans Dunité d’action définie par Parrété préfectoral n° 2013-1054 du 29 mai 2013 modifié
susvisé ;

Considérant les moyens de protection mis en ccuvre par Mme Nadége BOYER contre la
prédation par le loup sur son troupean consistant au gardiennage permanent des animaux
conduit dans un parc de paturage grillagé et en la mise en bergerie la nuit ;

Considérant que le troupeau de Mme Nadége BOYER se situe a proximité du troupeau de M.
Alexandre FERAUD attaqué le 7 juin et le 17 octobre 2014, du troupeau de M. Serge PICO
attaqué le 8 octobre 2014, du troupeau de PEART, LES BELLOIRS attaqué le 30 avril 2015, et
que ces attaques, powr lesquelles la responsabilité du loup a &té retenue, ont occasionné la perte
de 5 animaux ;

Considérant que la mise en czuvre de ces tirs de défensc ne nuira pas au maintien du loup dans
un état de conservation favorable dans son aire de répartition naturelle, dans la mesure o elle
s’inscrit dans le respect du plafond de spécimens de loups dont la destruction peut étre
autorisée, prévu a Darticle 2 de Panété interministériel du 15 mai 2013 qui infégre cette
préoccupation ;

Sur proposition de la Directrice Départementale des Territoires ;

ARRETE

Article 1 :

Mme Nadége BOYER est autorisée & mettre en ceuvre des tirs de défense du troupeau contre la
prédation par le loup sur son unité pastorale selon les modalités prévues par le présent arrété et
par I’arété interministériel du 15 mai 2013 ainsi que dans le respect des conditions générales
de séeurité édictées par ’Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage.

Article 2 : Personnes désignées pour la mise en ceuvre des tivs de défense

Mme Naddge BOYER s’attache le tireur délégué suivant, sous réserve qu’il posséde un permis
de chasser valide pour la dutée de la présente dérogation :

- M. Guillaume PAGLIA, titulaire du permis de chasser n° 04 107 284.

En oufre Mme Nadége BOYER peut s’attacher des tireurs délégués figurant dans la liste
annexée A IParrété préfectoral n° 2013-2201 du 30 octobre 2013 modifié visé ci-dessus, sous
réserve qu’ils possédent un permis de chasser valide pour la durée de Ia présente dérogation.

Le tir ne peut étre réalisé que par une seule personne 2 la fois.
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Article 3 : Localisation des tirs de défense

Les tirs de défense sont réalisés 4 proximité du troupeau de Mme Nadége BOYER dans les
limites de son unité pastorale située sur la commune de L'ESCALE.

TIs peuvent étre également réalisés dans le cas d’un déplacement du troupeau d’une partie & une
autre, non adjacente, de cette unité pastorale.

Article 4 : Conditions de mise en ceuvre et type d’armes a utiliser

Les tirs de défense peuvent avoir lieu de jour comme de nuit, pendant toute la période de
présence du troupeau sur les territoires mentionnés 4 I’article 3. '

Le jour s’entend comme étant la période qui commence 1 heure avant I’heure 1égale du lever du
soleil et [ heure aprés ’heure légale du coucher du soleil au chef-lieu du département.

Les tirs de défense sont réalisés avec toufe arme de catégorie D1 (canon lisse) ou C {arme a
canon rayé ou arme mixte) mentionnée a ’article 2 du déeret n° 2013-700 du 30 juillet 2013
dont les carabines 4 canon rayé. Néanmoins, a proximité et en direction des zones urbanisées ou
de zones et ouvrages fréquentés par le public (routes, pistes foresti¢res, chemins de randonnées
pédestres), seule "utilisation d’une arme de chasse & canon lisse est autorisée.

L’utilisation de la lunetle de visée est autorisée pour la mise en ceuvie des tirs de défense,

La nuit, seule I’utilisation d’une arime & canon lisse est autorisée pour la mise en aceuvre des tirs
de défense, Dans ce cas "utilisation de sources lumineuses est autorisée.

De jour comme de nuit, Putilisation du calibre 22 LR n’est pas autorisée pour ces opérations.

Mme Nadége BOYER respectera et fera respecter les mesures de séeurité édicides dans la
plaquette de 'ONCEFS : “Conseils pour la mise en ceuvre des tirs par armes a feu dans le cadre
du plan d’action loup " jointe 4 la notification du présent arrété préfectoral.

Article 5 : Modalités de suivi

La mise en ceuvre des tirs de défense est subordonnée a une continuité de la réglementation en
la matidre et a la tenue quotidienne d’un registre précisant

— le nom du tireur ainsi que le numéro de son permis de chasser ;

—le modéle de I’arme de chasse utilisée ;

- le lien, la date et les heures de début et de fin de I’opération ;

—le nombre de tirs effectués, la distance de tir et la réaction éventuelle du loup,

Ce registre est tenu 4 disposition des agenfs chargés des missions de police.

Article 6 : Durée de validité

Ia présente autorisation est valable jusqu’au 31 décembre 2015,

Article 7 : Conditions de suspension de ’autorisation

Si un loup est blessé dans le cadre de la présente autorisation Mme Nadége BOYER, ou son
mandataire, informe sans délai la DDT sur le répondeur prévu & cet effet (@ 04 92 30 55 03).
Le service départemental de PONCES est chargé de rechercher I’animal tiré. Le cas échéantf, il
pourra se faire assister d’un conducteur de chien de sang agréé.

Si un loup est prélevé dans le cadre de la présente autorisation Mme Nadége BOYER, ou son
mandataire, informe sans délai la DDT sur le répondeur prévu 4 cet effet (& 04 92 30 55 03).

L’autorisation est par ailleurs suspendue automatiquement pour une période de 24 heures aprés
chaque destruction ou blessure de loup, dés lors que fe plafond prévu a Particle 2 de I'arrété
interministériel du 15 mai 2013 susvisé minoré de quatre spécimens, est atteint.
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Cette disposition ci-dessus s’applique également dans le cas d’un loup blessé retrouvé mort ou
considéré comme mortellement blessé par ’'ONCEFS.

La présente autorisation cesse de produire son effet si le plafond prévu a Particle 2 de I'arrété
interministériel du 15 mai 2013 susvisé est atteint.

Article 8 : Yoies et délais de recours

Cet arrété est susceptible, dans les deux mois & compter de sa publication, d’un recours
contentieux devant le tribunal administratif de Marseille — 22-24, rue de Breteuil — 13280
MARSEILLE CEDEX 6.

Axticle 9 : Application ef publication

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence, le Sous-Préfet de
Parrondissement de Barcelonnette, le Sous-Préfet de l'arrondissement de Forcalquier, la
Directrice Départementale des Territoires des Alpes-de-Haute-Provence et le chef du service
départemental de 1’Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage des Alpes-de-Haute-
Provence sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence,

Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général,

{% .

Hamel-Francis MEKACHERA
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Libertd « Egalitd + Fraternlt
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES Digne-les-Bains, le{}) 3 JHN 2098

Service Heonomie Agricole
Pbdle Pastoralisme

ARRETE PREFECTORALn° 2015 ~1s7{ - O,

Autorisant M. Noél VOYER, président du Groupement Pastoral de LA CINE, a
effectuer des tirs de défense avec arme de catégorie D1 et C en vue de la protection de
son troupeau confre la prédation par le loup (Canis fupus) sur les parcours de son unité

pastorale située sur la commune de MOUSTIERS-SAINTE-MARIE

Le Préfet des Alpes-de-Haute-Provence
Chevalier de 1a Légion d’honneur
Officier de I’ovdre national du Mérite

Vu les articles 1..411-2, R.411-6 A R.411-14 du code de ’environnement ;

Vu le déeret n° 2013-700 du 30 juillet 2013 portant application de la loi n® 2012-304 du 6 mars
2012 relative a 1’établissement d’un contrdle des armes moderne, simplifié et préventif ;

Vu Parrété du 23 aviil 2007 modifié fixant la liste des mammiféres terrestres protégés sur
’ensemble du territoire et les modalités de leur protection ;

Vu Parété du 19 février 2007 modifié fixant les conditions de demande et d’instruction des
dérogations définies au 4° de D’article 1..411-2 du code de P’environnement porfant sur les
espéces de faune et de flore sauvages protégées ;

Vu Parrété ministériel du 19 juin 2009 relatif & "opération de protection de I’environnement
dans les espaces ruraux portant sur la protection des troupeaux contre la prédation ;

Vu Partété interministériel du 15 mai 2013 fixant les conditions et limites réglementaires dans
lesquelles des dérogations aux interdictions de destruction peuvent étre accordées par les
préfets concernant le loup (Canis lupus) ;

Vu Parrété interministériel du 30 juin 2014 fixant la liste des départements dans lesquels
peuvent tre délimitées les unités d’action prévues par arrété du 15 mai 2013 ;

Va Parrété interministériel du 30 juin 2014 fixant le nombre maximum de spécimens de loups
(Canis lupus) dont 1a destruction pourra étre autorisée pour la période 2014-2015 ;

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
AVENUE DEMONTZEY CS 10211 - 04002 DIGNE LES BAINS CEDEX - Tél.: 0492 30 55 00 - Fax : 019230 5536
Horaires d’ouveriure au public ; du lundi au vendredi de 9h00 & 11h30 ¢t de 19015 4 16hI5
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Vu Parrété préfectoral n® 2013-1054 du 29 mai 2013 modifié délimitant pour le département
des Alpes-de-Haute-Provence les unités d*action prévues pat Parrété interministériel du 15 mai
2013 susvis¢ ;

Vu Parrété préfectoral n® 2013-2201 du 30 octobre 2013 modifié fixant la liste des personnes
habilitées & participer aux opérations de tirs de” défense ou de défense renforcée en vue de la
protection des troupeaux contre la prédation du loup (Canis Iupus) dans le département des
Alpes-de- Haute-Provence ;

Considérant la demande présentée le 28 mai 2015 par M. Noél VOYER, président du
Groupement Pastoral de LA CINE, sollicitant ’autorisation pour Ja mise en ccuvre de tirs de
défense en vue de la protection de son troupeau conire la prédation pat le loup ;

Considérant que Punité pastorale exploitée par le troupeau du Groupement Pastoral de LA
CINE se situe dans Punité d’action définic par Parrété préfectoral n® 2013-1054 du 29 mai
2013 modifié susvisé ;

Considérant les moyens de protection mis en ceuvre par le Groupement Pastoral de LA CINE
conire la prédation par le loup sur son troupeau consistant en la présence de chiens de
protection et au gardiennage permanent du troupeau ;

Considérant que malgré la mise en place des mesures décrites ci-dessus, le troupeau du
Groupement Pastoral de LA CINE a été attaqué le 17 septembre 2014 et que cette attaque, pour
Jaquelle la responsabilité du loup a €€ retenue, a occasionng la perte de 3 animaux ;

Considérant que le troupeau du Groupement Pastoral de LA CINE se situe & proximité du
troupeau de Mme Claire GUYAT attaqué le 4 septembre 2014, du troupeau de la SCEA LE
COLLET attaqué le 14 novembre 2014, du troupeau du Groupement Pastoral de MAJASTRES
attaqué les 15 et 23 novembre 2014, et que ces attaques, pour lesquelles la responsabilité du
loup a été retenue, ont occasionné la perte de 17 animaux ;

Considérant qu’il convient de faire cesser les dommages causés au troupeau du Groupement
Pastoral de LA CINE par la mise en ceuvre de tirs de défense, en I’absence d’autre solution
satisfaisante ;

Considérant que la mise en ceuvre de ces tirs de défense ne nuira pas au maintien du loup dans
un &tat de conservation favorable dans son aire de répartition naturelle, dans la mesure ot elle
s’inscrit dans le respect du plafond de spécimens de loups dont la destruction peut Eftre
autorisée, prévu 4 I"article 2 de Parrété interministériel du 15 mai 2013 qui intégre cette
préoccupation ;

Sur proposition de la Directrice Départementale des Territoires ;

ARRETE

Article 1 ¢

Le Groupement Pastoral de LA CINE est autorisé a mettre en cuvie des tirs de défense du
troupeau contre la prédation par le loup sur son unité pastorale selon les modalités prévues par
le présent arrété et par Panété interministériel du 15 mai 2013 ainsi que dans le respect des
conditions générales de séeurité édictées par I’Office National de Ja Chasse et de la Faune
Sauvage.
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Article 2 : Personnes désignées pour Ia mise en ceuvre des tirs de défense

Le Groupement Pastoral de LA CINE s’attache les tireurs délégués suivants, sous réserve qu'’ils
possédent un permis de chasser valide pour la durée de la présente dérogation :

— M. Jean-Michel JOLLY, titulaire du permis de chasser n® 04 106 376 ;
— M. Nicolas LIONS, titulaire du permis de chasser n® 04 106 219,

En outre le Groupement Pastoral de LA CINE peut s’attacher des tireurs délégués figurant dans
la liste annexée a 'arrété préfectoral n® 2013-2201 du 30 octobre 2013 modifié visé ci-dessus,
sous réserve qu’ils possédent un permis de chasser valide pour la durée de la présente
dérogation.

Le tir ne peut &tre réalisé que par une seule personne 2 Ia fois.

Avrticle 3 : Localisation des tirs de défense

Les tirs de défense sont réalisés & proximité du troupeau du Groupement Pastoral de LA CINE
dans les limites de son unité pastorale située sur la commune de MOUSTIERS-SAINTE-
MARIE,.

Ils peuvent étre également réalisés dans le cas d’un déplacement du froupeau d’une partie 4 une
autre, non adjacente, de cette unité pastorale,

Article 4 : Conditions de mise en ccuvre et type d’armes 2 utiliser

Les tirs de défense peuvent avoir lieu de jour comme de nuit, pendant toute la période de
présence du troupeau sur les territoires mentionnés a Iarticle 3.

Le jour s’entend comme étant la période qui commence 1 heure avant I’heure légale du lever du
soleil et 1 heure aprés Pheure 1égale du coucher du soleil au chef-lieu du département.

Les tirs de défense sont réalisés avec toute arme de catégorie D1 (canon lisse) ou C (arme a .

canon rayé ou arme mixte) mentionnée a I’article 2 du décret n® 2013-700 du 30 juillet 2013
dont les carabines a canon rayé. Néanmoins, 4 proximité et en direction des zones urbanisées ou
de zones ef ouvrages fréquentés par le public (routes, pistes forestiéres, chemins de randonnées
pédestres), seule [utilisation d’une arme de chasse & canon lisse est autorisée.

L'utilisation de la lunette de visée est autorisée pour la mise en ceuvre des tirs de défense.

La nuit, seule "utilisation d’une arme & canon lisse est autorisée pour la mise en ceuvre des tirs
de défense. Dans ce cas P’utilisation de sources lumineuses est auforisée.

De jour comme de nuit, utilisation du calibre 22 LR n’est pas autorisée pour ces opérations.

Le président du Groupement Pastoral de LA CINE respeciera et fera respecter les mesures de
séeurité édictées dans la plaquette de ’ONCES : “Conseils pour la mise en czuvre des tirs par
armes @ feu dans le cadre du plan d’action loup” jointe a la notification du présent arrété
préfectoral.

Article 8§ : Modalités de suivi

La mise en ceuvre des tirs de défense est subordonnée & une continuité de la réglementation en
la matiére et a la tenue quotidienne d’un registre précisant :

—le nom du tireur ainsi que le numéro de son permis de chasser ;

—le modéle de *arme de chasse utilisée ;

— le lien, la date et les heures de début et de fin de ’opération ;

— le nombre de tirs effectués, la distance de tir et la réaction éventuelle du loup.

Ce registre est tenu a disposition des agents chargés des missions de police.
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Article 6 : Durée de validité

La présente autorisation est valable jusqu’au 31 décembre 2015.

Article 7 ;: Conditions de suspension de 1’autorisation

Si un loup est blessé dans le cadre de la présente autorisation le président du Groupement
Pastoral de LA CINE, ou son mandataire, informe sans délai la DDT sur le répondeur prévu a
cet effet (& 04 92 30 55 03). Le service départemental de ’ONCFS est chargé de rechercher
Panimal tiré. Le cas échéant, il pourra se faire assister d’un conducteur de chien de sang agréé.

Si un loup est prélevé dans le cadre de la présente autorisation le président du Groupement
Pastoral de LA CINE, ou son mandataire, informe sans délai la DDT sur le répondeur prévu a
cet effet (B 04 92 30 55 03),

L’autorisation est par ailleurs suspendue automatiquement pour une période de 24 heures aprés
chaque destruction ou blessure de loup, dés lors que le plafond prévu a Particle 2 de arrété
interministériel du 15 mai 2013 susvisé minoré de quatre spécimens, est atteint.

Cetie disposition ci-dessus s’applique également dans le cas d’un loup blessé retrouvé mort ou
considéré comme mortellement blessé par ’ONCFS.

La présente autorisation cesse de produire son effet si le plafond prévu a Particle 2 de 1"arréts
interministériel du 15 mai 2013 susvisé est atteint.

Anrticle 8 : Voies et délais de recours

Cet arrété est susceptible, dans les deux mois & compier de sa publicalion, d’un recours
contentieux devant le tribunal administratif de Marseille — 22-24, rue de Breteunil — 13280
MARSEILLE CEDEX 6.

Article 9 : Application et publication

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence, le Sous-Préfet de
’arrondissement de Barcelonnette, la Directrice Départementale des Territoires des Alpes-de-
Haute-Provence et le chef du service départemental de I’Office National de la Chasse et de la
Faune Sauvage des Alpes-de-Haute-Provence sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété qui sera publi¢ au recueil des actes administratifs de la Préfecture
des Alpes-de-Haute-Provence.

Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général,

=

Hamel-Francis MEKACHERA
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tiberté v Bgalird «
REPUBLIQUE FRANGAISE

L

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES Digne-les-Bains, le {3 JiJiqq V1D
Service Fconomie Agricole :
Péle Pastoralisme

ARRETE PREFECTORALn°2015 /5 & . 012,

Autorisant M. Jauffrey MAGNAN-BAYLE 4 effectuer des tirs de défense avec arme

de catégorie D1 et C en vue de la protection de son troupeau conire la prédation par le

loup (Canis lupus) sur les parcours de son unité pastorale située sur les communes de
BAYONS, SAINT-MARTIN-LES-SEYNE, SELONNET, TURRIERS et VERDACHES

Le Préfet des Alpes-de-Haute-Provence
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de Pordre national du Mérite

Vu les articles L.411-2, R.411-6 A R.411-14 du code de I’environnement ;

Vu le décret n® 2013-700 du 30 juillet 2013 portant application de la loi n® 2012-304 du 6 mars
2012 relative 4 I’établissement d’un contrdle des armes moderne, simplifié et préventif ;

Va Parrété du 23 avril 2007 modifié fixant la liste des mammiféres teirestres protégés sur
’ensemble du territoire et les modalités de leur profection ;

Vu Parnété du 19 février 2007 modifié fixant les conditions de demande et d’instruction des
dérogations définies au 4° de larticle L.411-2 du code de 'environnement portant sur les
espéces de faune et de flore sauvages protégées ;

Vu Parrété ministériel du 19 juin 2009 relatif  I’opération de protection de I’environnement
dans les espaces ruraux portant sur fa protection des troupeaux contre la prédation ;

Vu Partété interministériel du 15 mai 2013 fixant les conditions et limites réglementaires dans
lesquelles des dérogations aux interdictions de destruction peuvent étre accordées par les
préfets concernant le foup (Canis lupus) ;

Vu Parété interministériel du 30 juin 2014 fixant la liste des départements dans lesquels
peuvent &tre délimitées les unités ’action prévues par Parrété du 15 mai 2013 ;

Vu Parrété interministériel du 30 juin 2014 fixant le nombre maximum de spécimens de loups
(Canis lypus) dont la destruction pourra étre autorisée pour la période 2014-2015 ;

Vu Parrété préfectoral n° 2013-1054 du 29 mai 2013 modifié délimitant pour le département
des Alpes-de-Haute-Provence les unités d’action prévues par Parrété interministériet du 15 mai
2013 susvisé ;

Vu ’arrété préfectoral n® 2013-2201 du 30 octobre 2013 modifié fixant la liste des personnes
habilitées 4 participer aux opérations de tirs de défense ou de défense renforcée en vue de la
protection des troupeaux conire la prédation du loup (Canis lupus) dans le département des
Alpes-de- Haute-Provence ;

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE S0
AVENUE DEMONTZEY CS 10211 - 04002 DIGNE LES BAINS CEDEX - Tél. : 04 92 30 55 00 - Fax : 04 923035 36
Horaires d*ouveriure au public ; du lundi au vendredi de 9000 & 111430 et de 14115 & L6h15



Considérant la demande présentée le 7 mai 2015 par M. Jauffrey MAGNAN-BAYLE
sollicitant I’autorisation pour la mise en ceuvre de tirs de défense en vue de la protection de son
troupeau de bovins contre la prédation par le loup ;

Considérant que 1’unité pastorale exploitée par le troupeau de M. Jauffrey MAGNAN-BAYLE
se situe dans Iunité d’action définie par Parrété préfectoral n® 2013-1054 du 29 mai 2013
modifié susvisé ;

Considérant que les moyens de protection mis & disposition des éleveurs d'ovins et de caprins
ne peuvent techniquement et financiérement pas &tre mobilisés pour les troupeaux bovins ; que
les éleveurs de bovins ne sont pas éligibles au dispositif d'aide & la protection des troupeaux
conire la prédation par le loup mis en place par le ministére en charge de l'agriculture dans le
cadre du dispositif 323C1 ;

Considérant que M. Jauffrey MAGNAN-BAYLE conduit ses bovins en parcs de paturage
électrifiés et avec barbelés, avec une surveillance quotidienne rapprochée, un comptage régulier
des animaux ct que, lors des périodes de vélage, les animaux sont & Iextérieur autour des
maisons }

Considérant que ces mesures de profection peuvent étre jugdes équivalentes a celles définie
par I’arréié du 19 juin 2609 susvisé ;

Considérant que le troupeau de M. Jauffrey MAGNAN-BAYLE constitue une proie potentielle
pour la meute de loups présente sur le secteur ;

Considérant que malgré la mise en place des mesures décrites ci-dessus, le troupeau de
M. Jauffiey MAGNAN-BAYLE a été attaqué le 27 avril 2015 et que cette attaque, pour
laquelle la responsabilité du loup a été retenue, a occasionné la perte d*un animal ;

Considérant que Je troupeau de M. Jauffrcy MAGNAN-BAYLE se situe 4 proximité du
troupeau de M. Guy AUZET attaqué le 7 juin 2014, du troupeau de M. Serge PELLEAUTIER
attaqué les 27 juin, 17, 19 et 24 juillet et le 8 aofit 2014, du troupeau du Groupement Pastoral
GARNIER GAOU attaqué le 17 juillet, le 16 aofit et les 18 et 20 septembre 2014, du troupeau
du GAEC TCHIOTE BEDIGUE attaqué le 20 aolt 2014, du troupeau du GAEC DU HAUT
CHARAMEL aitaqué le 5 octobre et les 16 et 25 novembre 2014, du troupeau de M. Pafrice
MAGAUD attaqué le 15 octobre 2014, du troupeau de Mme Noéglle ARNIAUD attaqué le 25
octobre 2014, du troupeau du GAEC DU PASQUIER attagué les 29 ct 30 octobre et le 28
novembre 2014, du troupeau du GAEC DE L’HUBAC, attaqué le 2 novembre 2014, du
troupeau et du troupeau du GAEC BAYLAIT PASSION, attaqué le 19 novembre 2014, du
troupeau de M, Bernard REYBAUD attaqué le 22 novembre 2014, du troupeau de M. Gilbert
DUB attaqué le 23 novembre 2014, et que ces attaques, pour lesquelles la responsabilité du
loup a été retenue, ont occasionné la perte de 197 animaux ;

Considérant qu’il convient de faire cesser les dommages causés au troupeau de M. Jauffrey
MAGNAN-BAYLE par la mise en ceuvre de tirs de défense, en Pabsence d’autre solution
satisfaisante ;

Considérant que la mise en ceuvre de ces tirs de défense ne nuira pas au maintien du loup dans
un état de conservation favorable dans son aire de répartition naturelle, dans la mesure ot elle
s’inscrit dans le respect du plafond de spécimens de loups dont la destruction peut &tre
autorisée, prévu & larticle 2 de Parrété interministériel du 15 mai 2013 qui iniégre cette
préoccupation ;

Sur proposition de la Directrice Départementale des Territoires ;

51




ARRETE

Article1

M. Jauffrey MAGNAN-BAYLE est autorisé a metire en ceuvre des tirs de défense du troupeau
contre la prédation par le loup sur son unité pastorale selon les modalités prévues par le présent
atrélé et par Parrété interministériel du 15 mai 2013 ainsi que dans le respect des conditions
générales de sécurité édictées par I’Office National de la Chasse et de 1la Faune Sauvage.

Article 2 : Personnes désignées pour Ia mise en ceuvre des firs de défense

M. Jauffrey MAGNAN-BAYLE, titulaire du permis de chasser n® 004 1 9222 valide pour la
durée de la présente dérogation, peut réaliser ces tirs de défense.

M. Jauffrey MAGNAN-BAYLE s’attache les tireurs délégués suivants, sous réserve qu’ils
poss¢dent un permis de chasser valide powr la durée de Ia présente dérogation :

- M. Patrick MAGNAN-BAYLE , titulaire du permis de chasser n°® 04 106 205 ;
- M. Mickatl MAGNAN-BAYLE, titulaire du permis de chasser n® 004 1 7722 ;
- M. Laurent BILLIA, titulaire du permis de¢ chasser n® 13 314 367 ;

- M. André PASCAL, titulaire du permis de chasser n® 04 104 560 ;

- M. Alain MARTIN, titulaire du permis de chasser n°® 04 104 561 ;

- M. Childéric REBOUL, titulaire du permis de chasser n° 004 1 9066.

En outre M. Jauffriey MAGNAN-BAYLE peut s’attacher des tireurs délégués figurant dans la
liste annexdée & Iarrété préfectoral n® 2013-2201 du 30 octobre 2013 modifié visé ci-dessus,
sous réserve qu’ils possédent un permis de chasser valide pour la durée de la présente
dérogation,

Le tir ne peut &tre réalisé que par une seule personne A Ia fois,

Article 3 : Localisation des tirs de défense

Les tits de défense sont réalisés & proximité du troupeau de M, Jauffrey MAGNAN-BAYLE
dans les limites de son unité pastorale située sur les communes de BAYONS, SAINT-
MARTIN-LES-SEYNE, SELONNET, TURRIERS et VERDACHES.

Tis peuvent étre également réalisés dans le cas d’un déplacement du troupeau d’une partie a une
aufre, non adjacente, de cette unité pastorale,

Article 4 : Conditions de mise en cuvre et type d’armes 2 utiliser

Les tirs de défense peuvent avoir lieu de jour comme de nuit, pendant toute la période de
présence du troupeau sur les territoires mentionnés & article 3.

Le jour s’entend comme étant la période qui commence 1 heure avant I’heure iégale du lever du
soleil et 1 heure aprés I’heure 1égale du coucher du soleil au chef-lieu du département,

Les tirs de défense sont réalisés avec toute arme de catégorie D1 (canon lisse) ou C (arme
canon rayé ou arme mixte) mentionnée & 1’article 2 du déeret n® 2013-700 du 30 juillet 2013
dont les carabines & canon rayé, Néanmoins, & proximité et en direction des zones urbanisées ou
de zones et ouvrages fiéquentés par le public (routes, pistes forestidres, chemins de randonnées
pédestres), seule 'utilisation d’une arme de chasse 4 canon lisse est autorisée.

L utilisation de la lunette de visée est autorisée pour la mise en ceuvre des tirs de défense.

La nuit, seule I'utilisation d’une arme & canon lisse est autorisée pour la mise en ceuvre des tirs
de défense. Dans ce cas ['utilisation de sources lumineuses est autorisée.

De jour comme de nuit, utilisation du calibre 22 LR n’est pas autorisée pour ces opérations.
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M. Jauffrey MAGNAN-BAYLE respectera et fera respecter les mesures de séewité édictées
dans la plaquette de I’ONCFS : “’Conseils pour la mise en ceuvre des lirs par armes a feu dans
le cadre du plan d’action loup ”jointe  la notification du présent arrété préfectoral.

Axticle 5 ; Modalités de suivi

La mise en ceuvie des tits de défense est subordonnée & une continuité de la réglementation en
la matidre et 4 la tenue quotidienne d*un registre précisant :

--le nom du tireur ainsi que le numéro de son permis de chasser ;

- le modéle de P'arme de chasse utilisée ;

—le lieu, la date et les heures de début et de fin de 1’opération ;

--le nombre de tirs effectués, la distance de tir et la réaction éventuelle du loup.

Ce registre est tenu a disposition des agenis chargés des missions de police.

Article 6 : Durée de validité

La présente autorisation est valable jusqu’au 31 décembre 2015.

Article 7 : Conditions de suspension de I’autorisation

Si un loup est blessé dans le cadre de la présente autorisation M. Jauffrey MAGNAN-BAYLE,
ou son mandataire, informe sans délai Ja DDT sur le répondeur prévu a cet effet
(B 04 92 30 55 03). Le service départemental de PONCES est chargé de rechercher I’animal
tiré. Le cas échéant, il poutta se faire assister d’un conducteur de chien de sang agréé.

Si un loup est prélevé dans le cadie de la présente autorisation M. Jauffrey MAGNAN-BAYLE
, ou son mandataire, informe sans délai la DDT sur le répondeur prévu a cet effet
(& 04 92 30 55 03).

Lautorisation est par ailleurs suspendue automatiquement pour une période de 24 heures apres
chaque destruction ou blessure de loup, dés lors que le plafond prévu & Particle 2 de Parété
interministériel du 15 mai 2013 susvisé minoré de quatre spécimens, est atteint,

Cette disposition ci-dessus s’applique également dans le cas d’un loup blessé retrouvé mort ou
considéré comme mortellement blessé par I’ONCES,

La présente auforisation cesse de produite son effet si le plafond prévu a Iarticle 2 de 'arété
interministériel du 15 mai 2013 susvisé est atteint.

Article 8 : Voies et délais de recours

Cet arrbté est susceptible, dans les deux mois a compter de sa publication, d’un recours
contenticux devant le fribunal administratif de Marseille — 22-24, rue de Breteuil — 13280
MARSEILLE CEDEX 6.

Article 9 : Application et publication

Le Secrétaive Général de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence, le Sous-Préfet de
Parrondissement de Barcelonnette, le Sous-Préfet de Darrondissement de Forcalquier, la
Directrice Départementale des Territoires des Alpes-de-Haute-Provence et le chef du service
départemental de I’Office National de fa Chasse et de la Faune Sauvage des Alpes-de-Haute-
Provence sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Iexéeution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence.

Pour le Préfet et par délégation,
Le Secréiaire Général,

ﬁ .

Hamel-Francis MEKACHERA
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